
l j 

~· 

i 
' r 

" Huszonkettedik évfolyam. 272-ik szám. 

ELŐFIZETÉS •• •• SZERKESZTŐs.tilG! 
UL YBEN : 

.. 17 t•~ , , ,., •.• U !<ON>Il& 
,•a liON. ••••• , • l iloron& 

V!Dán:N: 
au t"fTI , • , • • • 18 korOD& 

.., -~~· . . l li: 4(\ t ADI OZLONY' 
Aradi é8 csanMi egresilll 

vasutait pa!otájll:bu. 
TELJ:P'ON.SL\M: lU 

KIADÓillVATAL:
Aradi Nyomda Rés:.:veq-

BIRDETESEK • 
..... aube• P"tit oor •eY•!~r 10 !ll 

IUilli"O ~6Yetl<fl~n•l !o rm•• 

Arad, 1907. 

Mal számunk főbb közlernény el : 

Vlhsros nap. 
A portugll forrsdalom. 

Pírlal •••••· 
Pofonok u lsko .. bsn. 
Klrt.,_lt,stl 
HsgedUs Armln ildont•l. 
Megu:ökött rend6rfelllgyel6. 
Nytlatlcozstok - en grossi 
A cl·•g•sigl snUt. 
T•roe: Plmpl. lrta.: Ferke Ágost. 

A drágasági ankét. 

t . 

POLITUlAl NAPILAP. 

J'SI.&Lt6 HJW(Sr:>n'ÓI 

STAUBER JÖZI!fr. 

l országra terjedók, amelyeken változtatni a 
mi erőnkön fölül áll. De vannak e ter
mészetes okok mellett Pgyéb drágitók. 
Ezek azelőtt is m~gvoltak. C~akhogy ad
dig, a mig a mostoha vis1onyok nem fe
küdtek mell~jük a há1unkra, nem értünk 
rá velük törődni. Ciak panaszkodtunk, 
zsörtölódtünk, a nélkül, hogy mélyebben 
néztünk volna a panaszaink aljába. Most 
azonban, amikor a kettős teher a sárga 
földig igáz bennünket, arra kell gondol
nunk, hogy a drágaság koloncai közül 
legalább azt rázzuk le, amely nincsen egé-

- szen a testünkhöz nőve. 
A.-.c&, novemltel' 26• . És ezért nem végzett fölösleges mun-

Akik ma ujra elmondták azt a szelle- kát a mai ankét, abban a részében, amely 
mea, de mind kevésbé hatásos aperszüt, az aradi piac mesters~ges megdrágitóival 
hogy ankétekkel a drágaságon segiteni foglalkozott. Mert hiszen az, hogy a ke· 
nem lehet: akármilyen kopott uton jár~ l nyárdrágaság megszüntetésére az őrlési 
tak, igazat mondtak. Az ankétek nem szál- l forgalom viss;.aállitását, a busdrágaság el
litják le a pénz kamatlábát, nem csök- törlésére a szarbiai határzár föloldását ki· 
kentile 8 házbért, nem teszik olcsóbbá 8 vánjuk, - csak szeretetreméltó riposzt a 
buzát, rozsot : boldogult őseink ankétek 

1 

kormánynak. A kormány ugyanis. a tör
nélkül is három tojást kaptak egy kraj- vényhatóságoktól véieményt kért, hogy 
eárért, egy hatosért egy pár baromfit, mi módon lehetne a drágaságon segiteni. 
egy huszasért egy kiló hust, mi pedig an- A város azzal válaszolt: mért kérdi ezt, 
kéttel is clrágán fizetünk mindent. És kedves Wekerle dr., tőlünk, holott a leg
mindezen k.özkeletü aranyigazságok mel- nagyobb segitség az ön kezében áll'? 
lett az ankét még se fölösleges és nem Ko::nolyabb azonban az a dolog~ amely 
hiu pocsékolása az időnek. Tudniillik az az aradi piacra vonatkozik. Az aradi piacot· 
()lyan ankét, amelyen a beszédek utárí a időtlen idők óta a közvetitök drágitják 
cselekvés következik. me-g. És ez a közvditó kereskedelem nem 

A drágaságnak természetes okai van- olyan, mint a boltosé, aki a termelőtől 
nak, az egész szárazföldre, vagy az egész messze földról kapja az árut, azt berak-
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tároztatja, a vevő lakására szállittatja, és 
a kockázat, meg a fáradtság ellenértékéül 
számítja a maga szerény haszon·percent
jét. A piaci közvetitök hivatása abban áll, 
hogy kora hajnalban megv~szik a vidék
ről bejövöktől az élelmiszerek egész töme
gát s azt pár órával ké.:;őbb a gazdaasszo
nyoknak adják el. Es e néhány órai kü
lönbözetért a közvetitök negyven-, öt
ven, hatvan százalék hasznot vesznek. A 
város tehát mindenesetre csökkent az 
élelmiszerek drágaságán, ha módját találja 
- és erre a módokat igazán nem nehéz 
megkeresni; -.hogy a piaci cikkek a ter
melóktól a hatóság köz vetitésével jussanak 
a fogyasztókhoz. Akár a város határán 
veszi át a baromfit, zöias~get s azt ön-· 
köJtgégen adatja el, akár a városban szer
vez erre gyüjtóhelyet, egy kevés komoly 
buzgósággal megóvhatja a közönséget a 
piaci uzsorától, amely a drágaság évadján 
szedi legk~g)'etlenebb percentjeit. 

Ég szó esett a hatósági mészárszékröl, 
amelyet ujra el akarnak usztaini a fon
toskodók. Roppantul sok okos érvet ud- . 
tak felhozni, amelyek miatt a hat*sági . 
mászárszék nem boldogulhat, sót tönkre 
teszi a várost. Hát az ilyen fontoskodások ". 
értékét tudjuk. Ha az ilyen fontoskodók 
közül néhány az uristen m,~Jlett. állott -
volna, amikor a világ teremtésébe akart -
fogni, bizonyára azt mondták volna : 
,.Ugyan ne tegye ezt, Uram. Hova gondol: 
csak nem fog az ügy hat nap alatt sike- < 

- szótt ujra N•ubt·~:~,nd Stefl. - Az less majd 1 nyáu csüngöt.t.. D~ megérlbfltő, ha tudjuk., hogy 
Pimpi. a hecc! kivüle senki egyebe nem volt a vilá.gon. Fe!e-

Kacagtak mlndnylij 1n. Az eszmét kit ünő· sége e:s~;ökö~t tóle, házasságuk második évé 
frta: Farka Agost. nek taláitá.lr és futv& siettek, hogy Mehi!leck ~en, ~gy b@rbélylegé.B.ynyel és azóta se látt~ 

A visegrádi legények a május elsejére vir· Tóni háza elö~t hlálHtsák a májudát. c-;a.k idt5nkint kapott tőle kövoh'ő. leveleket, 
radó éjszakán sompolyogn vonultak végig a - Mit fog s1ólni Pímpi? .nogy küldjön ttz, kü.1G!ö!l bu<Jz f0rintot s az 
falu setét utcáin. Hosszu pózná."at ciptltelt. - Azt megüti a guta örömében! örrg e::zelős mindi~ eleget tett kivá.nsági.nak. 
Egy egy ház előtt megi.lltak. Gödrö~ ástak. A - Há.t még az t. p ját, az öreg Tónlt! Ha pedig kinevették és bolonJ,uk mondták, 
pózna hegyére pa.pirpánt.likás csokrot kötöttek, - Fiuk! - szóa Neubrand Stefi. - én rendesen azt felelte: 
a végét ped\g beállitották a gödőrbt és vissza- U lakom ug~i.i s:..ember.-v~lük .• Jortek be ho~- - ~Hér~ ne küld~nék neki'l T.a.lán nyomo-
hányták belé a földet, melyet patkós sarku z'-nk s m'ijd az ablakunkból meglessük, hogy rog, sz~géoy! 
csizmájukkal jól let.ll.pvstak. hogy rt~ggelre a mlt szóloak b~zzá. - N Cl. én kötelet killdenék neki l · 
leányok ujjongva gyönyörködbessenek a ml\jllB - Van e 1nn.i valód'? · - Hiszen a~ én édes Pimpi lányom 
fában. - Van. anyja.! . 

Sok lány szeme meglelt könnyel, ha látta, - A~~:kor hát mejlyünk! - s:zólt Schop - De magát elhagyta a céda! 
hogy neki nem AlJikmair májusfát az ablaka p,u.,r Jó,sl, mikor a ferdén beásott fa ott álit - Majd visszajön, ha megérti, hogy jó 
elé és halálosan m~gyülölte a legjobb barát- 6Z ablak előt:. ember vagyok. 
néj át, ha az gunyosan merte kérdezni tőle: - Menjilnk! - Már husz éve, hogy elment! M1ga 

' - Te nem kaptál'? .•. Mért 1 Be\érteJc mlndnyájan a Neubrand Stefiék bolond l 
- T&llm meghatagnd~ak rám, mert vál()o l házába és a k~t kis ablaknál szorgosan lest~k. - Nem vagyok ~n bolond, csak jó. . 

gattam a táncosok kö~t fa.rsangkor és nem áll· mh estnál maJd Méhlfleck Tó~ti, u eszelős Az egész fa.lu raJt& mulatott. Tudta is, de 
tam ki aká.rmelyik.k:&l . ör.g ember, ha megpillantja reggel négy óra· nem. bint&; csak a• fájt neki, ha Mechlfl~ck 

Rendesen igazuk 'volt azoknak kik: Igy fe- kor, mlk:or kl swkott álJnl háZa kapujába, a Tóninak gnnyolták, de hogy mtért, azt maguk. 
Jeitek mett május •lsején bo zultAk meg a le- pofoncsapott, ferde májusfát a Plmpl lánya se tudták. Csak neki volt m11gyar hangzásn 

é k .h ,l&nv k .. ~- ablaka előtt. neve a faluban. Kardos S!1ndornak hivták, de 
~k nt" ' a a ~o évkozvon ltfltymálták Szegény Melllfleck Tón11 Az egész faJu 6 a nevét ,.Kártos" nak: ejtette, mer' egy szót 
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ked 2unyolta. Pedig de j6 ember volt. Mlnden se ludoU magyarul. 
Malcsi~~ á~\s:O.~es:"mái~~~á.t h~!!v 1 Hi~pler koldust megajándékozott. A ·templomba is 6 H& őt gunyolták, azt re~deaen villvono~ta 

~ ..""' sem vett uj harangot, mikor a régi megrepedt. tissal fogadta s csak néha Jegyezte meg, ha 
- MU 1 Annak Y - kiáltotta Neubr!llld Mindenkinek kölcsönzött pénst, ha soha egy nógatták, bogy ne hagyja magát, hanem üssön 

Stefl, - annak illltsa~ak: a cse~dőrök májns- ldlért se kapott vissza. Az apja nagyon. gaz· oda egyet: 
fát! Ugyis mindig veluk mulatozllr. Mlnket le dag volt. O már szétosstogatta fél vagyonát, · - Miéd fi.IU!em 'l Majd mondja még: 
se köp. mert mlndig remélte, hogy elóbb-ulóbb mégls ,. Tón1 bácsi, édes Tóni bácst•, ha sztlksége 

- Hit akkor mU csináljunk evvel a pór csak talál férjet kancsal, ~rptnl:lvé~il, dadogó lesz rám l 
nával '? - kérdezte Scb.?ppauer Józsi. - Az linya sz!mára. , Ha azonban Pimpire mertek rosszat mon
utolsó. Csak nem visszuk haza l · Megrenditó volt az a határtalan majomse- dant, akkor fellázadt a birkuzelld, a ha*almas. 

- Állitsuk a Mehlfleck P lm pl ablaka elé l retet. melylyel már huszonnyolcéves, csnnya lá· vállas, erős ember, s ami éppen a .k~zébe akadt. 

:· 



rülni. HaJassza el a dolgot jobb időkre, 
vagy legalább is küldjön ki egy bizottsá
got 8 kérdés tanulmányozására." Az ag
gódoskodók ellen az elso példák szólnak: 
Ujvidék, ahol másfél esztend~je áll a ha~ 
tósági husvágó, Szabadka, Temesvár. Igaz, 
hogy az utóbbi helyen most még valamit 
ráfizetnek, de ép ott olcsóbban adják 8 

· mészárosok 8 hust, mint nálí\nk. (Egy 
kicsit furcsa, és mindenesete a mészáro
soknak tett koncesszió, hogy az ankét ép 
- a temesvári példát Játta jónak tanul
mányozni.) 

Az ankét nem volt hiábavaló. ~Iinden~ 
esetre többet ér a csodákat, a sors várat
lan jobbrafordulását váró, esztelen tétJen
ségnéL A polgármester helyes uton járt, a 
mikor összehivatta ; az utnak helye3 foly
tatása most már az, hogy a hatóság a·z.o
kc n az irányokon cseleJH'>:djék, amelyeket 
a tanácskozás kijelölt. Ez több annál a 
kötelességnél és hivatáskörnél, amelyet 8 

hivata1os szabályzatok előirnak ; de a mai 
válságos időkben, a város egész lakossá
gának érdekéből meg kell kettőzniök az 
ambiciót és a rnunkásságot. A szavak, 
tanácskozások egymagukban, igaz, _üres 
talajt jelentenek ; de ha ebbe a talajba 
komoly akaratot, a jó szándék tettvágy át 
ültetik, hát annak gyümölcsei nőnek, s e 
gyümölcsöket a fontoskodók se · hE'rvaszt-
hatják el. ('l') 

Viharos nap. 
A k é p v 1 s e l ö h á z ü l é s e. 

- Az Aradi Közlöny távirati tudósit!sa.. -
Budapest, november 26. 

N ~gy on lassan népe~edlk meg a folyosf. 
Az a kevés ember, aki ott van, arról beszé1, 

miért tüzette mára ki a kormány a Vajda

Beszé!ilr, hogy a horvátok a Vajda-ügynél 
ls obstrukciót akarnak rendeznJ. 

- Igaz ez 1 - kérdik S upilot. 
- Nem fgaz! - mondja a dalmata hatá-

rozottan - ennél a tárgynál mi nem obstruál unk. 
Jó ne\rünlr a vámtarifa is . , . 

Hédervári ~hel az ügy előad6ja. Szépen, 
körülményesen mondja el, mivel zudttotta ma
gára Vajda a Ház baragját, h(1gyan akarták 
kiverni. ' 

- A mEmtelmi bizottság oda konkludált, 
- igy hangzik a bizottsági jelentés - hngy 
Vajda mentelmi joga meg van sértve. De, 
hogy ki sértette rot-g, azt nem lehetett meg
állap1tani. 

A H?z nagy többsége ~gyet.ért a mentelmi 
blzolhág vélekedéséveL 

C.>ak ketten opponálnak: a nemzetiségi 
párt és Nagy György. 

A mentelmi párt kevesli a Vajdának nyuj
to~t elégtételt, mig Nagy György sokalja. 

Nagy György már a folyosón mutogatta az 
ellenJnditványát. amely igy ssól: 

- Mondja ki a Ház, hogy a jelen esetben 
a mentelmi jog nem sértetett meg, mert Vajda 
Sándor országgyüJési képvJseHl't, ki a Hál elnö· 
kének s a Ház ellenőrzésének megkl'lrüiésével 
oly ver.;et csempészett be a Ház naplójába, 
melynek tartalma durva lázitás a msgyar nem· 
zeii érzéJ, a magyar állameszme eJlen, jogos 
felháberodásukban fenyegették és fanyJtették 
meg. A Ház az eset fel~tt egyszerü~n térjen 
napir"ndrl!l. 

A Mrnzetiségi képviseJók beszéHk, hogy 
Vajda holnap bejön a Házba. 

Mikor ezt Nagy Gy5rgy m~ghaUolta, csak 
ennyit mondott: 

- D~ majd kl ls megy: arról jót állok! 
Amiról pedig Nagy György jót áll, azt 

elfogadhatja. még egy ... bank is. 

ügyet. 
- Azért, - magyarázza 

rue - mert a kormány eZZI'!I 

reznl a nemzetiségieket, hogy 
ne esinilja1ak galibát. 

É 1éok:ebben foglalkoztatja a kfpvfselöket a 
egy csi'l'imás ku- holnapi ülés napirendjének megáUnpitása. A 
akarja lekenye mai ü1és "égén ugy1;nh állitólag föl akar ál
" kiegyezésnél l lant Wekerle Sandor és ezt fogja indHvá· 

_ nyozni: 

azt vágta. a "gazemberhez." ,. ki azt az "angyali." 
guoyolni merte. 

Nem ls ejtették ld a nevét sob a, bac:;ak 
nem kérdezték tőle, mikor eret akartak vág r: i 
rajta. hogy mtt csinál a Plm pi 1 

Tulholdogan feJelte ilyenkor: 
- Varrja. a staféruogját. Már nem:okára 

elkészül vele. 
- Hát mennyi hozományt ad a leányával 

Tóni bácsi 1 
- Rálr&tom a házamat, a földeimet és 

pénzt is adok anoyit, ameJUlyi van. Csak: jó 
férjet találnék; mert akárkinek nem adom od& 
azt az .angyalt. • 

P"dig blzony odaadta volna akárkinek, 
de senki se merte, még ha akarta volna is a· 
pénzéért elvenni azt a esunya, törpe leányt, 
mert az egész falu rajta mulatott votna évekig. 

Szegény Pimpl pedig nem is gondolt. a 
férjhezmenésre. Tudr.a, hogy csuoya. Nem 
volt nagyeszű, de annyi esze Yolt, hogy meg· 
értette, hogy őt amuf!Y is csak: a pénzéért 
nm,ék eJ. Da látva atyja rögeszméjét. hogy 
mindenáron bázasitani akarja, ráhagyta, hogy 
hozzámegy ahb.01, klt az atyja választ majd 
ne .ld. 

Niim volt boldogtalan, mert szerette öreg, 
eeze:ős atyját és annak ezentelte életét. hog-y 
a kt'dvében járjon, s ahol csak tehette, örömöt 
szerezzen naki. hogy meghálálja irá.nyában t&· 
nasHott határtalan rajongását. 

Az ör~g pedig öt hítta a legszebb, legbá· 
josabt> teremtésnek a Yllá ~on, s folyton azon 
töprengatt, bogy mtért oly nk a visegrádi 
fiatalság, mely n'm hódol leányának, 1 mért 
nem táncol nie senki, b1 a bálba elmegy, 
pedig raj a no mindig a legszebb ruha, mit 
Pdsten varrat számára. 

Kép:4elhető tebát, mUy kárörömmel lesték 
Neubrandék: házá.ban a~ öreg ébr~dését a le· 
gények, k:ik előre kacagtak pompásnak gon· 
dolt t.réfájukon. 

Hahotázva lökték oldalba egymást, mikor 
egyszerre kinyilt szemben a kapu s kilépett 
rajta az öre2' Mehlf!&ek Tóni: 

Nem hitt a szemének, milror megpUlantotta 
a májusfát éppen leánya ablaka előtt. 

- Anna l ... Anna! - kiáltotta magán· 
kivül és örömében arról is megfeledkezett, hogy 
leányát évek óta nem hlvta Annánalr, mlóta 
egy nsári lakója incselkedve Plmpinek sz61i· 
to~ta. s ez a név oly rendkivül m~gtetezett neki. 

Plmpi Jjedten futott az ablakhoz, mert azt 
hlt.te, hogy apját valami bsj érte, de elállt a 
a szeme szája, mikor látta, hogy az öreg egye. 
nesrA tgazilja a ferdfi májusfát Egy pH1anatra 
azt hlttfo, hog;r talán az apja akarta meglepnt, 
de keserüen mosolygott, mik:or a.z öreg ujongva 
kiá1totta: 

- Ide n~zz, PJmpi l Májusfát illitottak ab· 
lakod elé a visegrádi Jegl§nyek ! 

- Meg akartak tréfálni, édes atyám! Hl· 
szen ferdén állitották a földbe. 

- Nem! Nem! Valaki elgörbltette! Talán 
nlaml részeg ment erre és belékapafzkodott! 
- szólt az öreg aggódva, mJkor látt., hogy 
leánya nem örül a ,.nagy megtiszteltetésnek". 

- Bizonyára beJéd ezeretett egy legény, 
- szólt rövid hallgatás után. - Talán felesé-
gill akar 1 Hozzá mennél, Pimpi 'l 

- Hozzá, - felelte tgybd,üen a esunya 
lány, mert nem akart atyjával ellenlreznl. 

Közben egyenkint kJjöttek a Neubrandék 
házából a legények és komo]yságot tetetve, él
jenezték u öreget és Pimpit. Mikor pedJg mee· 
tudta t6lük az apa, hogy 6k áuttoUák a mijus-
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. - Szakitsuk félbe a vámtatifa tárgya1ását 
és kezdjük meg holnap az egysukaátos ·tör· 
vény tárgyalását. 

Ez ellen az lndltvány ellen Polónyi Géza 
és Lengyel Zoltán készül feJszólalni. 

Polónyi és Lengyel ! 
De nemcsak fölszólaJnak, de ugy n evezett 

vihart is akarnak támasztani. 
Maga az ülés csöndesen kezdődik. 

Mlskolo törvénye. 

Az ülést pont tíz órakor nyitotta meg Jus1h 
Gyula elnök. 

A bf jelentések u{án Mtskolc város tl)rv~ny
ha!ó:;ági Joggal való f~Jruházásáról szó!ó tör· 
....-én) j w as latot tárgyalják. 

Melczer Géza előadó ajánló szavai után 
Bizony Ákos elmondja., hogy MiRkolcnak:: rAgl 
vágya volt, hogy törvény ha; ósá.g lel!yen és Bor· 
sódmegye mindlg hü segitője volt e ti\,rekvé~ 
s~knek. Igéri, ho~y Miskelc mindig hü vára 
lesz a bazafiságnak. A javasla•.ot ő is elfoga~ 
dásra ajánlja. 
- A Ház a janslatot elfogadta. A ré~~letes 
tárRyalas 6. szakaszánál Polónyi Gézának wlyos 
közjogi aggodalmai Vttnnak az~al szemben, hogy 
a törvényhoz§s a választott mandálumokst ef!y 
évvel meghos~zabbitsa. Ez annak az elvnek tör· · 
véaybeiktatását jelenti, ho~y a képvlse:őt msn. 
dátumokat is prolongálul l6het. nemcsak fél 
évrt-, de öt évre iB. EZi az intézkedés nagy elvet 
érint. r.,Jgyelmeztetni akarja a függetl~nségi 
pártot erre a végzetes precedenare. 

Hadik János gróf államtitkár: Ezzel a meg~ 
oldássai érhetjük el a legkisr-bb zökkeDést. Al~ 
kotmányjogi szempontból aggodalomra nincs ok:~ 

Wekerle Sándor miniszterelnök: Ha veszé · 
Iy~s precedeniir, hvgy valakinek meghosszabbit
ják a f!Hmdáiut:.',át, éppen olyan ves~élyer. ha. 
valekitői f'lvonják. Már pedig csak a kettő közt 
lehet választani. 

Polónyi Gézi szavalt Igazítja hl'lyre. 
· Wekerle Sándor : Alkotmányunk és jog~ 

rf'!ndünk bővebb tanul T á.nyozására kéri fel Po· . 
lónyit. (DariWség.) A régi tlr;:zt"is~W kar man· 
dátumát igenis sok esalbtn meghosszabbitjuk. 

A ~zaka8zt ezután részleteiben is el· 
fogadták. 

A Vajda-ügy. 

Hédervári L!!hel : A mentelmt bizottFiág je
lentését mondja. el. Hogy a Vajdát ért sérelem
ben ki és milyen mértékben vett rész. t, azt nem 
állspU.hatták meg. · 

fát, meghívta őket regqelire, ott tartotta őket 
sbédre s még va~sora után sem akarta elen· 
gedni a legényeket, kik egész nap nála ettek'~ 
ittak s mAr alig tudtak állni a Iábukon. 

Végre, ugy éjféltájban széteszlott a tár
saság. Már mind elmentek, csak Schoppauer 
Józsi volt még ott. Nem tudott elmenni, oly 
részeg ~olt. 

- No, majd itt ajszik, - szólt Tóni bá
esi a le-ányához és emeJgetnl kezdte a földön 
fekvő Józatt, hogy befektesse a felesége ágyába, 
me1y érintetlenül állt azóta, hogy az asszony 
elment. 

- A májusfa . . . a májusfát . . . - da~ 
dogta Schoppauer Józsi, nagyokat kurjantva 
közbe - ellopják: . • , ellopJák ! 

- Istenem! - kiáltotta Pimpi, mert a 
na~y szégyenre gondolt, m"Jy uJra érné, ha & 
májusfát ellopnák ablaka elől. 

A csak kissé ittas apa halJotta leánya fáJ· 
dalmas felkiáltását. Egyszerre felforrt a vére. 
Kisietett a konyhába és felkapta a tüzheJy mel· 
lől a baltát, aztán, mJnt egy őriHt, ordltva ro
hant kl az utcára. 

· Pimpi utána akart futni, de az ijedtség~ 
1ől a lába mintha gyökeret vert Yolna. Nagy
nehezen tudott végre odavánszorogni az ab
lakhoz. éppen abban a pillanatban. mikor atyja 
a baltával lesujtott Neubrand Stefi fejárt-, kl 
ide-vda rángatta a máJusfát, hogy kitépje. 

A legény jajszó nélkül esett össze. · 
Plmpt sikoltva tárta kl u ablakot: 
- .Atyám! - kiáltotta. - Atyám! 
- Megmentettem a májusfát l - felelt& 

az vigan s nem is látszott törődni nle, hogy 
egy embert talán agyenütött mtatta .. 

. 
·~· 
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Nagy Györey: A jelentés nem fedi a több· 
1Jég a&aratát. Vajda Sándor lázltó módon, eini· 
kasan követte meg a Házat, 

Elnök: Tévedé;t igazit helyre. Vajdát a 
Ház nem ítélte bocsánatkérésre. 

Nagy György: Hogy Vajdával jobban el 
nem bantunk, az nem a töobség jóakar&tán. 
hanem az ő gyávaságán mult. 

Lukácsi u László: TUtakozunk l 
Nagy György: Inditványozza. hogy a Ház 

u ese~ felett egyszerüen térjen napirendre. 
Elnök: Rendreutasitja Nagyot. mert Vajdit 

gyávának: nevezle. 
Kecskeméthy F"renc: Eljen Nagy György l 
Elnök: Valaki Nagy Györgyöt megéljeneste, 

' ~ilwr rendreutasitottam. Ki volt aa? 
Kecskeméthy Ferene f~láU. 
Elnök: A képviselő urat , rendreutaHitom s 

Jm ismételten megtörténik, a mentelmi btzottsdg 
·elé utasitom. 

Maniu Gyula: A mentelmi bizottság javas
latát nem tartja elégtételnek. Azt hiszi, hogy 
Vajda támadóí letagadták tettüket. (Nagy zaj.) 

Einöle: R~ndreutasitja. 
Maniu Gyula: Cia.k az előadó azóval tett 

"javaslatát fogadja el, az irásos javaslatot nem. 
lorkovics I ván : (Horvátu! akar beszélni. 

Óriási za1.) 
Felkiáltásek: Ez nem horvát orazággyülés! 

I~t nem fog horvátul beszélnil (Nagy zaj.) 
Ola y L ~j os : Ó rlási zajban, heves gesztusok 

k5zepette kiabil a horvAtok felé. Végül any
nyit megérteni, hogy a házszabályokhoz akar 
wólni. 

t.lnök: A. képviselt5 ur c~ak akkor beszél· 
het, ha Lf»'kovics képviselő ur befejezte beszé
"tiét. {Óriási zaj.) 

Thaly Ft~renc: C$ak a közös ügyekben sza
bad ezeknek horvátul beszélniök: l 

Olay Lajos (az elnök felé) : Hát itt nem 
fognak horvátul beszélni! 

Elnök: LorkoTt cs képvisel5 urnak az 1868. 
XX. törvénycikk alapján jog11 van horvátul 
beszéint! 

· Lorkovics Iván : Állandó zajban a helyén 
ill, de nem tud sz6hoz jutni. 

Elnök: Az ülést felfüggeszti és fiJlindultan, 
"magáb6l kikelve beszél ae elnöki emelvényről. 

Vihar. 
Erre teljes erővel kitört a vihar. 
Justh piros arcc!U ezzel futott le az emel

'Vényr6l: 
~ Elég voU a komédiából l Nem bolondit

·tatom magamat tovább l 
A horvátok valóságos üvöltésben törtek ki. 

Burmin, Lf»'kovics, Popovics ezeket kiáltották 
a többség felé : 

-Lábbal tapodják indemnitásnnkat. Igy egy 
:horvát sem állhat a magyarak mellé. Igy lehe 
tetlenné válik az unió. 

Erre a zajra W ekerle magából kikeit are
-eal ugrott fel s ez9ket rivalta oda a horvá· 
toknak: 

- Én nem foglak benneteket megvMeni a 
uttlegeastgekt!Jl. · 

Erre még nagyobb zaj támadt a horvát 
·padokon. 

· - Igy mert beszélni a magyar miniszter
. ·itlnök! Nem is kell nekünk a ti védelmetek ! 

- Pofon kell nektek, n tm mentelml jog t 
-szólt oda nekik F'rlt.d. Lajos. 

- Mi sem fogjuk mentelmi jogunk abel· 
mét bt}elenteni, de visssaadju~ a pofont ! -
kiiltotta vissza Banianin János. 

Dyen hangulatban tódult kl a Hiz a fo)Jo. 
·.Sra, ahol OMsma:lia Endre nagy köz(Jnség 
el6U ezt magyarázta: 

· - Nem türhetnl est a dolgot tovább. Es 
nem közösilgy ! .6. ~néDJt .két 'rtelemben 
ma~arázhatnl,. nfgolUbban éa tágabban. A. 
honátokkal aemben temiénetesen a ntgo. 
~l'tlbb lnterpre~4 TU kelJéa. 

Justh G.vula az ülés felfügg"sztése után 
hivatalába ment, ahová Kossuth Forenc. Kele 
men Samu és Nagy Sándor követték. ht a 
törvénynek abban a Jl!&gyarázatában. állapod
tak meg, hogy a mentelmi jog nem közösügy, 
ehhez a h1rvátok sem magyarul, sem horvátul 
nem szólhatnak hozzá. 

Nagy Sindor ki is ment a folyosóra s kö· 
zölte a filggetlenségi párt tagjaival a megálla
podást. Dd ez nem talált osztatlan tetszésre. 
Kmety Károly és Polónyi Géza azt fejtegették 
nagy helyeslés közben, hogy a mentelml jog a 
Ház belügye s ha elismemők, hogy a horvátok 
ehhez nem szólhatnak, elismerjük a horvdt kü 
lönvtílást. E1 volna tehát a horvát obstrukeió 
legnagyobb vivm,nya. 

JoBipavich mtnis11ter is ezt flljtegette: 
- A horvit képviselők visszaélnek ugyan 

törvényes jogaikkal - mondta, - de ó mégis 
köteles megvédeni ezeket a jogokat, knlönben 
Horvátországban 5 lesz a legnagyobb hazaáru'ó. 
O az utolsó, aki Horvátországot meg tudja tar
tani Magyarországnak. Hs 5 buklk, százfelé 
mennek. 

E~re \\~ekerle is, Josipovieh is bementek 
Justhhoz. 

A Ház határoz. 

Justh Gyula elnök tizenkét órakor nyllja 
meg ujra az ül~st. Kijelenti, hogy L'>rkovics 
képviselő ki akarja jelenteni, hogy ellál a szó
tól és ezt röviden megakarja tndokolni. 

Lorkovics röviden horvátul beszél. 
Kállay Ta.más: Mondja el a tolmác~, hogy 

mit mondott. 
- Nem kell, nem kell l - kiabálják a ba~

oldalon nagy zajban. 
Pop Ü$. István nagy türelmetlenség közb"n 

kezd beszélni. A jelentést nem fogadhalja el, 
mert abban ujabb sértések vannak, azért indit
vá.nyozza, aogy az indokolás mellőzésével mondja 
ld a Ház. ho;y Vajda Sindor mentelmi ioga 
megsértetett. 

Elnök a vitát bezárja. 
Hédervári L~hel előadó kijelenti, hogy Ma· 

niu és Pop állltásai tévesek. Itt nem pártkér· 
désről, hanem a mentelmi jogról van szó. Kéri 
az előadói javaslat elfogadását. (Helyeslés.) 

A Hiz a mentelml bizottság javaslatát, 
Nagy György és Pop Cs. István indítványának 
elvetésével, elfogadta. 

A vámtarifa. 

Következik az autonóm vámtarita 14., lb. 
és 16 egyesitett szakaszainak tárgyalása. 

Magdics Péter záróbeszédét mondja el. 
A .Ház azután egyszerü szavazá.o:::sal elfo 

gadja a szakaszt és áttér a tizenhetedik szakasz 
tárgyalására. 

Polónylt rendreutaettják. 

Több horvát képviselő felszólalása után a 
vámtarifa tizenhetedik eikkét a Ház elfogadta. 

Wekerte Sindor mtnisztereinök:: inditványoz. 
za, hogy a szónyegeD. levő törvényjavaslat tár
gyalásának fiilbeszakitásával az Ausztriával kö
tendó gazdasági és pénzügyi egyezményről 

szóló egy szakaszos ~rvényjavaslat tüzessék ki 
tárgyalásra. 

. Rakovszky István elnök ennek megfelelő j a
vaslatot tesz a napirend megállapítására vonat
kozólag. A napirendhes szótásra feliratkozott 
szónokok sorrendjére nézve kijelenU, hogy a 
felszólalás a feliratkozás sorrendje szerlnt fog 
történui. 

Farkashízy Zsigmond a húszabilyokhoz 
szól. Ezek szerint felváltva kell felszólalni az 
inditvány mellett és ellene feliratkozottaknak. 

Polónyi G6za helyeslőleg közbeszól és szó 
váltásba keveredik az elnökkel. 

Elnök Polónytt 'l'endrtutasitja. 
Polónyi Géza a hálszabályokhoz szólva kl· 

jelenü. hogJ a lu\zaabályt nem lehet kijAt
nan.l uzal, hOQ a indUvAny mallett négye:a 
katkomak fel 6I MHl u ellenv6lem6n:t el
t.ék a IHUl. 
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Elnök Po:ónyival szemben a saját állás· 
pontját "Védi. 

Lengyel Z'Jltán: Jó lesz nem nagyon erő· 
szakoskodnl ! 

Elnök Lengyelt rendreutasit/a. 
Lengyel Zt)ltán a házszabályokhoz .szól. 
A függetlenségi padokon gunyosan .k 1· 

áltjá.k: 
. - Zsivió! Zsivió J 

Lengyel Zoltán kérJ, hogy legalább a ma· 
gyar képviselőkkel szemben tartsák meg a 
házszabályok rendelkezéseit. 

Elnök Lengyelt ezen kifejezéseért rendre
utasit/a. 

Olay L'ljos, Csizmazia Endre, Kelemen Samu. 
Vertán Endre szóltak. még a bázszabályokhoz, 
azután a naptrendhez a házszabály szerint meg
engedett négy szónok következett. 

Mérey Lajos az inditvány meUett. Nagy 
György eJlene, Hédervári Lehel mellett~. far
kasházy Zsigmernd ellene szólal fel, azután a 
Ház többsége az elnöknek a napirend meg
állapítására vonatkozó in~itványit elfogadja. 

A holnapi ülésen tehát az egyszakaszos 
törvényjavaslatot veszik: tárgy&lás alá. 

A portugál forradalom. 
A közt·ársaság felé. 

.. .U dradi EiJzli1ng távirati értesUlése.. -

Arad, november 26. 

Portugáliában a válság egyre jobban 
kiélesedik. Részletes hireket senki sem 
tud, mert Portugáliában az összes ellen
zéki ujságokat beszüntették és a táv
irati cenzurát nagyon szigoruan kezelik. 
A riasztó hirek Spanyolországon vagy 
Londonoa át jutnak 8 világba. Mind e 
hirek szerint a helyzet eljutott a legvál
ságosabb pontjához. A trónörökös közvet
len összeköttetésbe lépett 8 regeneráto
rok vezérével, VilhenávaJ, akivel megál
lapitotta, hogy a királyt rá fogják kény
szeriteni á Jemondásra. Eddig csak ke
vés monarkista pártolt át a republilt á
nusokhoz, de köztük van a felsőháznak 
két igen kiváló tagja s attól félnek, 
hogy ezeknek példáját sokan fogják kö
vetni. 

Arra gondolni sem lehet, hogy az el
lenzék Miguel braganzai herceget fogja a 
trónra meghívni ; ennél sokkal valószi· 
nübb, hogy az elégedetlenek a köztársa
ságat fogják kikiáltani. A köztársasági 
párt erejét nem lehet abból megítélni, 
hogy e pártnak hány tagja van a kor
tezben. A legutóbbi választáson wind
össze négy republikánust választottak meg, 
de ennek az a magyarázata, hogy a kor
mány igen nagy befolyást gyakorol a 
választásra. A bécsi portugal követség 
nevetséges koholmánynak nyilvárutja a 
portugáliai trónörökös számüzéséről ter
jesztett hirt. Elismeri ugyan, hogy a 
trónikökös ez idő szerint Villa Vicosá
ban van, de már régebben elhatározta, 
hogy a környékén vadászni fog. A trón
örökös több barátját is meghivta oda. E 
cáfolat azonban nagyon is magán viseli a 
valómnütlenséget. 

A trónörökös számüzetését állitólag 
az vonta maga után, hogy falszólitotta 
atyját, a királyt, hogy vagy változtassa 
meg politik~át s hagyjon fel alkotmány
ellenes kormányzatával, vagy mondjon '
• tr6m·6l a engedje á.t neki a koronát.. Az 
~· vónörököa igen azimpátikut~, mar-



nyPro külsejü ifju. Nemrég tért vissza af· 
rikai utjáról, hol a portugál gyarmatokat 
tekintette meg és ez az elsó eset, hogy a 
politikába beavatkozott. Villa VicosJ, ahová 
királyi atyja száműzte, Portugália észak
keleti részében, a spanyol határ köze1é· 
ben fekszik. Igénytelen kis vá··oska, maly
nek ősrégi kastélya egykoron a braga!lzai 
hercegeK ezékhelye volt. Ebben a kastély
ban fog lakni a trónörökös, mig atyja sa
ját jószántából, Metleg azonban a körűl
mények kényszerítő hatása alatt meg nem 
kegyelmez neki. 

Az ellentétek ugyanis a portugál ki
rályságban annyira kiélesedtek a . király 
és a parlamenti pártok kö:zött, hogy nem 
lehetetlen, miszerint a közel jövőben ki
tör a forradalom, mely, mióta Franco mi
niszterelnök a kortezt feloszlatta, . fenyc
getűen lebeg az orazág felett. A parla
menti el·enzéki pártok blockja most ugyan
is erősebb, mint valaha s mindent e:kö
vetnek, hogy a diktátor politikát megbuk
tassák. Állitólag 'több helyen kihirdették 
az ostromállapotot és folytatják a törne 
ges letartóztatá-.okat. Lisszabonban be· 
szüntették a lapok megjelenését. Az ösz
szes csapatok konszignálva vannak. E na
pokban valószínüteg a spanyol képviselő
lláz is foglalkozni fog a portugál esemé
:nyekkel. Arra ViilÓ tekintettel ugyanis, 
hogy a portugáliai komoly viszonyok kö 
vetkeztéhen az európai államok esetlt>gcs 
intervencíóját Sf·m tartják kizártnak, Odon 
de Buen tanár, republikánus szenátor eb· 
ben a kérdésben interpellálni fog, hogy 
nyilatkozatot provokáljon aziránt, hogy 
Spanyolország ebben az esetben is neut
rális magatartást fog tannsitani. 

Kiráh·i rendelet szerint az anarchi~ta 
merenylt~tekre S'lÓló sommás eljárás min
dennemü politikai büot~nyntil alkalma
zandó és ezen ügyeket l~ütön törvényszék 
elé utalják. Az itteni törvényszék vizsgá· 
ló birája, akit e rendkivüli tö:·vényszék el
nökévé szemelték ki, beadta · lemondását. 
A "Daily Express" cenzurátlan levélben a 
következő hireket kapt:\: U ly an monarchis· 
ták. akik eddig élet· halálra hivei voltak ·a 
királynak, elpártoltak Don Carlostól és a 
konzervatív párttal szövetkezve, követelik 
a dikta1ura megszüntetését. Lisszab()nb1n 
a királyi palotát lojális katonaság őrzi s 
a király ugyszólván fogoly, mert hivei 
kérve-kérik, hogy ne mutatkozzék a vá
rosban. Az üdeti forgalom megbénult, 
naponként százaval tartóztatnak le rnin
denltit, aki csak l<>gtávolabbról is gyanus, 
a katonai és polgári fogházak zsufolva 
vannak. Híresztelik, hogy a politikaí fog
lyokat két rozoga ~zállitógőzösön a Ta
jora küldték. A tehetős c3aládok, különö- · 
sen a gazdag kereskedők, Madridba mene
külnek, vagy másfelé küldik családjaikat 
tul a határon. , 

Lisszabonb6l jelentik : A ·forrfldalom ki· 
törése csak rövid idő kérdése. Az ország· 
ban nagy a fejetlenség. A főváros f"gy 
külvárosi házábi·n a ~·endőrség házkutatás 
közben bombákat talált. Köriilbe!ül hdrom~ 
száz gyanus embert letartóztattak · olyan 
ürügy alatt, hogy szitják á forrongást. A 
kormány minden gyülekezést •. akár nyilt 
helyen, vagy zárt helyiségben, betiltott e 
a fegyverkereskedőknek se-mminernü tá- · 
madóeszköz elárnsitását nem engedélyeztC". 

" A feloszlatott parlament tagjai tömegesen 
csatlakoznak a republikdnus párthoz: Lissza· 

bon helyőrségének parancsnoka elrendelte, 
hogy az összes kaszárnyákban a csapatok 
állandóan ké~zenlétben legyenek. Az os
tromállapot kihirdetése a fővárosban is 
pár nap alatt bekövetkezik. 

IRODALOM [S MOVtSZET. 
A szinház müsora: 

Szerda: J o s e tt e k i a a s s z o n y a 1 e l e s 6 g e m, 
,·lgját~k. f Bfrlet A.) · 

CsUtörtök: J os e t t e kisass z o n y a l e les é
gem, ''ígjáték. (B~rlet B) 

Péntek: Fo l t, am e l y l is z t l t, dráma. t Bérlet C.) 
Szombat: B •J c c a e c l o, ope1ette. lBérlet A.) 

Josette kisasszony a feleségem. 
(Yigjáték 4 ftlvonásban. Irták: Gavault és Charvay. For

d1totk: Góth Saador. B~mutat.J elöadas.) 

A legbAjosabb francia bobó~tok. eryike 
Josette ktsassaony a f ~le ~á~e ll, m•bet m 1 est11 
IDU~&tt&k be U aUd1 Sl.Ính~ban. C~upa ö-.J:tt, 
kacagtaté fordulatok, finom pikantéria, tagyogó 
bokrétába kö~ve adja tnnek ·a bájos darabnak 
nAgy sikerét. A frtncla bohózatiróktól meg 
szoktuk a kokontriát, e:zinte meglepetésszámba 
megy tehát Gavault és Chtt.rvay finom ptk:an· 

1 térlája.. mely megadja a francia darab knláros 
i1ét, d~ éppen csak: izes\!öül alkalmaz 'ik és nem 
tálalnak: fel menür:ek c-sak kniárt. , 

A darab meséje ötletes és eredeti. Jackson 
Joé, egy tipikus angol, esküTéjt tlőtt egy évig 
tartó u .,zá"r& megy. M.,nyl\SS~ouyát Jo~ettét, erre 
&l egy esz;~endore bht<r.J f~!ügyelet alá akarj$ 
elhelyezni. Erre a cé!ra J~gjobban megfelel neki 
Josette ker.,sztapja, Ternay André, aid aggle 
géoy és r-'gebbi szer~lmi vhzonyt foiyt.11t Myrl
anne-nál, egy pár si kekott.al. Josette és Jack
son rávesiii~ Tornayt, hogy err• az . egy esz.· 
tendőre vegye fel'!'lségül Josettét, d~ csak smin· 
leg. il!elől~g tényleg ngye e!, oe adja férfiut 
becsületszaYá', hogy férfi jogokat Mm gyako· 
rvl. Tornay beitmegy a játekba, Jackson nyu 
g, d·.an ":utazik 

~fiut férj és feie;ég mennek nászutra 
André é3 Josette. A svájci szállodában külön 
laknak, d,. egybbként mint fé;j és fel~ség él 
nek. J:Jst~tte vidám leány r.ódjára kur;zált:\t 
magánalr, Ternay féltéli;enykeJJi kezd, sőt par
b:ijt is viv Josetléért. A fttHól párt m~glát,flga~ 
ják Jpsette szüle!, akl!í, mikor arról értesülnek, 
hogy Ternay még mindig cslk névleg férje 
Jo~o:tenak, nzonban nem szándékozik eleg .. ~ 
t n nt férji kötelességeinek'. ·elviszik Josettt•, 
mert az öregek unokát akarnak. A furcsa há. 
zasság okát egyikük sem áru1j9. el az öregek 
nelc. Josette és Ter.oay külön válnak. 

Ternay ismét elfoglalja legénylakását, 
.Myrianne is m~jelenik és várja Andrét. André 
helyett JJsette jon vissza, aki ujhól vi~szatór 
férjéhez. Myrh.nne, aki megtudja, hogy Jo. 
set:e szereU Ternayt, Jemond ezerelméről és 
nagylelküleg átengedi Andrét a feleségének. 

Köz.bm huaé~kezi.lr 'rernay, aki mikor 
meglátja Josetteet, na~y haragr& lobban, és kl
jelenti, hogy ő nam hajlandó tovább gyötönli 
magát, ő férfi, akt nem tud uent Antal mód 
jára élni egy ~~ö 1yörü fb.tal nővel. 

Jo3eite ~ bec~ületszóra hha~koztk, de mi· 
kor látja, hogy André komoJyan szenved. 
fétakompli elé állitta•ja a visszatérendő Jackson t. 

J<.crson -.is~>za i~ tér, jelentkezik T~may· 

nál, aki, mi!ror m~gtudja, h •gy Jackson vissla· 
tért, fele~égével uj és igazt nismtra akar 
sr.öknl. Fel Jackson azemrehányásaitól és m~ 
kor Jackson ~uj ból jelentkezUr, megkéri Pamr· 
do~ hQgy· ő Intézze el vele a dolgot. Jackson 
nem Ugit, Ternay mtndenre készen .megjele~ 
ntk és ket:dödik a aeimonkéréJ. A dolog Tége 
u, ho~y Jsckson azért jttle:ttkezett, hogy kár-
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téritést fizessen azért, mert z,mrtbarban -
megnősült. Tljrnay mMit már boldogan Jröszőnl 
meg Jacksonnak a feleségét. Panard, Ternay
kitünő barátja ls boldog, mtrt ó meg boldog 
tulajdonosa Myriannenet. 

Régen mutatt&k: b8 a Josette kisasszony a 
feleségem-hez hasonló kacagtató Tigjáték:ot. A 
sztnházat zsufoláslg megtölt6 közönség ki nem 
fogyott a tapsból és a nevetésbő'. amely egy. 
kép ssólt a kiváló darabnak ~s a kltünő elő- ~ 
adásnak. 1... 

A maihoz fogható görd!llékeny, egységes 
előadás bármelyik főTárost szinházban is nagy
sikert jelent. Ktvilóan góndos előadást és ren· 
dezést láttunk, ami Joeette ki~asilzony •állandó
sikerét JelenU. 

H. K6riJssy Juel, Josette SZ~5repében nsgy 
Tolt. Egyéni bája mellett kiváló szinjá'szó ké·· 
pessége is nag,- !ikert aratott. A kedves gye .. 
rekasszonyt bájosabban adat lehetetlen. A kö
zönség kifogyhatatlan volt tetszésnyilvánltásai· 
ban, amit Kőrö3SJ Juel pasu játékával bösé
gasen. viszonozott. T!Bztelől, mlntha elére lát. ' 
tik volna a nagy sikert, két virágcsokorral 
il kedveskedtek a bijos müvéssnónek. 

Szendrey Mihá.ly adt& Tarnay Andrét Ha.. 
Sz.~ndrey já~zik, es sikert jelent. Ma is belga 
zolta, hogy kiváló szinéss, akt csak: müélveze
tet surez a közönségnek. Ma este, mint 
1-&ndP-zót is nagy rész illeti az eminens sikerb6l. 

Delly kla.sszikusr.n mulatságos figurát esi· 
nilt Panard szerepéből. r'aszta megjelenés6nl 
harEog6 klicagást váltolt ki a közönségb61 
Számtalan jóizü ötl&ttel játszotta meg hálás= 
szarepét és a felvonásvégeken Kőrössy Juclval •. 
s,endreyvel öt is tüntetőleg hhta a fllggöny elé
a közönség. 

Myri~nnett Zalay Margit adta azzal a jól· 
eső diskráelóval, amely ezt a bájos müvésznőt: 

f 
l 

mtnden szerepében jellemzi. ~ 

JacltPon J lét Horti adta. Minden jelenetét 
megtapsolták, ami il ltgjobb kritlk~. Mág Ujf 
Kálmánról kell megeml6keznünk, aki egy üres 
szerepében produkált na.gyot O:yan bp5ot ka· 
pott, minUa a darab legfontosr:~bb szer~pét. 
játs~otta Tolna meg kiváló sikerrel. A. köz.ön· 
ség a legjobb hangulatban állapttotta meg Jo
sette karderjét és biztositotta az állandó mü~ 
eordara.b íell~gét. H. G. 

* Uránia szinház. N erncsak Aradon és ·a 
megyében, hanem a szomszédos megyékbl!'n is 
nagy érdeklődésset n6znek az Urdnia szinhá~ 
müködése elé. Érthető is a~ érdeklődés, ha tud-
juk, hogy Aradnak, e legin:elltg~nsebb vidéki 
városnak a szinh.ázon kivül Eemm!féle szórako--
zási helye ~:~incsen. Az idegeneknek euitán ál-
landó és változatos sz.órakozást fvg nyujtani az 
Uránia. A szombatra tervezett bemutató elő· 
adás programja már elkészült. A müsorból ki
emeljük Horovitz Gusztáv lg~zgató r~vid üd-
vö~~ó beszédét, meJlyol a szinházat átadja ren .. 
deltelé-:éMk, továbbá az Egyptom clmü Utá-

ndiakdarabot, mehlynek nemcsak rendkivilli ér· _J·.,~ 
e es szövege, anem remek kivl~lil vetitett 

és mozgó képei is nagy sikerre számlthatnak. 
A bemuta::ó előadás mozgóképei is szenzáció
sak leszn~k. A szinház külsó világitása már 
teljes pompájában kész és a ma megtartott 
próba világitás mindenkit csodálatra ragadott. 

• ~.z ötszázadik füzet. A Magyar Könyvtár
jubilál. Ots'zázadik füzete jelent meg KiJltők ds M
söt a cime B&Jthy Zsolt munkájának, mely mint a 
Magyar Könyvtár jubileumi száma jelent meg s 
malyben három tanulmányt ·· gyüjtött össze legna· 
gy o bb élő irodalomtörténetirónk. Az egyes tanu lmá · 
nyol. cime : A magyar irodalom a moMcsi csatában,. 
A kuruovllág i:öltés:z;eléröl .. és Kadnczy szabadulása~ 
A fU zet ara 30 fillér. · · .. · 
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· 1907. november 27. ARADI KÖZLÓNY, 

, A· drá(Jasági Bnkét •. ·. 
• Ma tartották meg a drágasági" ankétet, melyen több figyelemre· 

méltó terv marült fel kOlönösen a piaci árak mesterséges meg· 
drágitásának megakadályozására. 

- Az Aradi K{Jzlöny tudósitójától. -
Arad, november 26. 

A folyton emelked5 p!aei drágaság ügyé· sen megcsinált& a polgármester a halárusttást, 
ben Var"}'as- L'ljos polg.trmes·er ma delután talán ép ugy végre lehetne hajtant ezt is. 

~." h' t - Ezt az ö:letet már ezen 8 héten keresz-n~gy órára ankétot hivolt össze. A meg ,vo · 
tak ki vétel nel iül megjelentek és a p >lgár· türvlbetjük - szólt V arjassy Lajos, 

b Ő i á "'lénk ea"'m"'"oere Révész Ado1f Ui?.Y \'élt, hogy ne fogjon a meater evezet szavd u• n c ""' "'"" _ 

fejlődött ki, amely altpját fogja képezni egy város~ilyen kicsinyes dolgokba. Menien tnk:ább 
lép é~ ről Jl'lpé.t:re és fokozza a prrdukciót. 

céliráoyos akciónak. Stauber Jó ~sef: Elméletileg helyes ez ~z 
Varjassy Lajos polgármes er röviden :'· indHvány, de H a st1rgő 3 gyakmlüi kivitelról 

zolta a nagyfontosságu kérdést. M!ndnyáJan van szó. Esetelcel sorol fel arra nézve, hogy a 
érezzük - ugymond - azt a nyomasztó ha· ko fák óriási, tisz1 ességtelen basronra dolgoznak. 
tást, ame-ly a város · polgár:lágát, kOlönösen a Ava

1 
ffu Géz IS hala•tó létesitéséről beszél. 

piac drágasága folytán, rnoleszcálja. Foglalko· Aradon ki ünö halastavat lehetne Iéteslteni. 
zlk e&zel ·a kérdéss~l az állam. a hatóság ·és Virágh L

1
jos él~trevalónak találja Stauber 

mto-den egyes polgár. A Vá"OS nemrégibe_n !e_l iodi .\'áoyát, amely rögtön segit a b~jon. Halastó 
hivást kapott a mioiszterelnökt6!, bngy JelölJe létesitéfét khihetetlt'nnek tartja. Kertl gazda
meg azokat az intézkedéseket, ~melyelt a dr t· s;\got h h •t Arcdon léteFit~nl, mt>rt elE>g~ndö 
gasag megszünte•.ése érdekében sz.?k.sé~as~ ~ viz áll re~ d eik.• zé~re és vaonak alkaJmlS terü 
A felhivás folytán a város töob főtisztviselőJe 

te · let!'k &rtek~letet tartott és me:norandumot fJeRZ Varjassy L'ijos megemliti, hogy pár évvel 
tett a ,polgármest-er elé. Speciáiisan a busdrá e'elö·.t, amikor a város konyhak~rtészet~t akart 
gaság kérd~tével foglalkozott a gazdasági ,é:esitenf, átirtak M ,kóra, allonnan el is jött 

· szék és ja\'&'.'latot készi'.stt e tár,::yban. ef!S pár b ,Jgár kertész, akik azonban itt c~ak 
. :Em tán felolvasták a f<StJsztviselőkn~k ja dinnyeterme:é ,re akartak vállalkozni. Ajánlja, 

vaslatát, amelyet a multkortban ré~zietePen a diák ki a kérdést. tanulmány< z is vég~tt a 
ismer ettünlr. A javaslat főleg oly lntézked~~ek taoác~nsk. Sc&uter indítványát elfogadáua 

· f(lganatositásá.t és oly intfizmény,ek életb~_lépte ajánlja, h'ibár ugy vé'l, hogy m.cy haszonnal 
tésé~ ~tartja Si.Ü(ségesnelr, sme yek a kozélel· nem fog járn1. mert a környékbeli köz~égek 
me1.ési cikkek termelésének fokozására vannak termelői nem f(lglák olcsóbban adni az élelrui 

~· hi;vatvs. Ig ajánlják: a konyhak~rtésMt inten- ezii!bket, mint az aradi pJacon tdják. 
zivebb felkarol·-sát és a baromfitenyésztésne:C Révész Adolf azon a • éleményen van, h0gy 
nag;yban való meghooositását. &Z bditvárryt mel)ő~zék. 

A piaci drágaság. Kiléllyi Jinos üd\Ö3tek tartja Stauber 
Elsőnek Révész Adolf FZ6!alt fel. Nem tar· tndl~Yáeya.t, dB nem abban a formában. ha· 

ta.ná helyesneK, ha .a konyhakertészetet a váro:~ nem olyképen, ho~.v a város adjon kedvezmé
. saját kezeléséoe venné. A városnak más, fon- nyeket a környékbell termelőknek. Ezen a ré 
-tosabb ~ö,olességei VJnnak::, ilyeo. aprólékos v~n és egy ugynevez6tt piael bhói éliás lé~e
d<.~lgok nem itJenek a városhoz. a?it nem. lehet sJ é 1ével kedve~ó ertdmények.et lehet elérni. 
kivá.nl!i,. hogy a kofá.lc ne nyerészkedJenek. Nesnera Aladá.r a drágaság okát abbm 
Ttsztesség~s ha~zonhoz van jus:uk:. C,upán azt látja, b.ogy kevés a behozatal és nap.y a keres 
telleU meg a város, h >gy egy tf'r7lészetes bá Je~. K4r,észek telepitését nem találja céíhoz 
zist ad a keresle.nek és a kiaáiatnak. vezetőnek. A n unkásokat ls be kell vonni az 

:Majd wkdcsy L11jos szólalt feJ. A várostak akcióba. A kofak elóvásárlását meg kell aka
.szeri:nte állami támogatást kell kérnie. Ajánlja dályozn1. A fődolog az, hogy a fogyasztókat 
a" ehrfurti kQilyhakertészet behozatatát E'lrfurt.· össze kell hozni a termelökkeJ. 

b1n 1:9-12 holdas kert ezer embert is ellát. Reinhardt Gyula igazat ad Révésznek ab· 
A földdel nem szabad uzsvrás4.odni Ha olcsón ba", hogy közvetitöK né.kül lehetetlen a pia· 
adjuk: bét"be, ml is olcsó élelmlcikkeket kap. cot f~nturtatJi. Egy ba ósági k~~vetitó fdlá!!i.L
nánlr. Eörfurt'*l kellen" egy kertészt ho- sát jan~oljD. 

z,tnJ. Steinh.ardt M6r dr. c~atla'lozik ahb.o3 a 
B:.8 dat qui elto dat, kezd e fe!szó a!ását r~Hogáshor, hogy a termelOknek vámment"ssé· 

Steinhardt Wór dr. A pit!anatnyi hely2etea get kell add. 
kell segitenünk. Nern tartja csekélységnek 8 Lulrácsy LJjos praktikusnak taláija S:au-

t..t:- közé!elmezést, haLern más októl c a~Jakozik ber ir.diLV<~nyá+. Ez Jrány ,an érJntkezé3be k~l· 
w ·~ Révész azon vélemévy6hl"l, hogy a kouyhsker- le:ae Jépnl 8 Gazduági Egyesüif!tteT. 

tánetet nem kell házi kezelésbe ve:mi. E' ter- Stauber József reftektálva az ellenvetésekre, 
'"' mé3ze•énél fügva nem Zllkalmas erre. Ellenben több érvAt hoz fel annak bizonyítására, hogy 

ei6 kell mo~ditani, hogy egyesek konyhakerté tndítványa semmiesetre sen járna veszteség
szelet, Jéte~itRenek, városi 6s áil!'!JÚ támoga· gel .Ő ls csak azt akarja, hotzy a város VE'gye 
tássaL Ez:t már tavaszr o~ nyélbe kellene ütnf. 1 kezébe a k özveUtést. Ha a balvásárlás Js bl· 

Stauber Józse" csatlakozik S e1nhardt in· zott~ágba került volna, bbon~ára agyonüt<Stték 
ditványához; de még gyorsabban s2.eretne a volna ut n ötle~ e•. 
ba!on segit~ni. Kérdl a polgármestert, voln~ e Révész Ado f me>gállapi!jB, hogy a drága
mód arra, hogy a vAros megbizhato emberei a ság nem mestersé-ge-s, hanem természeteP. Azzal 
környéken b&romfit és kHtt veteményeket vA nem seg1.ttnk: a fogyasztóközönségen, ha néhány 
sároljanak és ezeket tlnköltség~n b c~ássák a kdat agyonütünJr. Közvetitésre szükség. van. 
rendelkezé~ére a közönségnek. E1 vol&a egyelőre Sam 8 vámment~6~:ég megadását, sem 8 ter
l !~gradikáHsabb megoldá7, Amilytn d!clétele· meUk jutalmazáRát nPm tartja cé!szerfinek, 

\ 

mert ez a természetes drágaság ba egy mester
séges remedium.ot visz be. 

GliJek Kái'oJy szerint a karnyékról nem a 
termelök, hanem.,a kofá)r jönnek be . 

Stauber József: Éppen ezért menjtlnk mi a 
termelökt öz. 

Zima Tibornak az az lmpresszlója, hogy a 
felszóla.lók k<'lztH egyedin Révész Adolf találta 
fején a szöget. Általános, természetes drága· 
ságról van szó, amelyet a közelmult gazdasági 
harcai Idéztek elö. Nem fogadja el a polgár
mester javaslatát. Amlg a kivltelt és behozatalt 
nem tudjuk modu1álnl, nem lehet szó a drága
ság esökkflntésérél. 

Az ankéten jelen voltak ezutá• elhatáros
ták, hogy a konyhakertészet, valamint a ható
sági közveutés ügyét a tanácsra bitzák tanul· 
mányozás céijából. 

_ Yarfassy LB.jos ezután azt indítványozta, hogy 
8 vásári f~lügyelőf állás retds!eresitése ügyében 
tegyenek konkrét javaslatot a legközdebbl köz
gyülésnek. 

Steinhardt Mór föl6slfges[ ek tartja az ln
dit ván y t, mert az inEpekciós rendőrtfszt kellő· 
leg elláthatjs a piacon a vásárfelügyelőnek 
szánt teendőket. 

Nesnera Aladár indítványára kimondták 
tov&bbá, hogy inditványt tesznek a törvényha
tósági bizottságnak: irjon fel a kormányhoz 
az őrlési}orgalom visszaállitása iránt. · 

A hatósági méazárszékek. 

ELután a busdrágasággal foglalkoztak az 
ankét résztvevőt. LtJcs Rezső tanácsnok felol
vasta a gazdasági f!ZéknE>k lapunk tegnapi 
számában il!mertet~tt, a hatósági mészárszé· 
kek felállitására vonatkozó iavaslatát. Luká· 
csy Lajos konstatálja, hogy ugy Budapesten, 
mint ·Bécsben leszállitották 8 rrarhahus árait. 
A hatósági mészárszéket fel kell All1ts.nf. 

Steinhardt Mór kifogásolja, hogy a vevő
ket e!özőleg össze akarjtik írni, mert senki sem 
lesz hajlandó .kö~elező nyilatkozatot 6.dni. Min
d,nki ott veszi 8 hmt, ahol olcsóbaat és job· 
bat kaphat . 

Ltks Rezső felszólalása után Nemera Ala .. 
dá.r próbavágatAst ajánl, ol3képen, hogy a le
vágott marhákat kisebb mászárosoknak adják 
eJ, akik a hatóságilag megállapitott Arak sze~ 
rint lesznek kötelesek a hust árusitant ,, 

Glcük Károlynak: nincs kifogása a hatósági 
mászárszékek felállitása ellen. 

Statiher József: Nem azért keJI a hatósági 
mészárszéket felállitani, hogy jó hust kapjunk, 
hanem mert amiKor felment a marha árt~, a 
mészáro~ok stintén felemelték a hm irE kat, 
most azonban, hogy leszAllt. eJ felE' j •.ették leszál· 
UtanJ. Nesnerának a próbavágatáara irányu"ó 
lnditványát nem helyesU. A városi mészárszék 
legyen kon.kurrenae a més2 árosokna.lr, amig Cllak 
be nem látják, hogy neklk Js Je kell szállitanJok 
a husárakat. 

Ezután elhatározták, hogy egy bJzottságot 
küldenek Temesvárra és Szabadkára, annak 
megállapitá$ára, vaJjon célszerü e a hatósági 
mászárszékek felállitása. 

MleH5tt az ügy a közgyülésbe kerül, a pol
gármester ojból össze fogja hivni az ankéten 
jelen voltakat · 

EGYESÜLETI ELET. 
(*) Az Asztafos Sándor Társaság folyó hó 

27 én szerdán, este 8 órakor tetdes heti érte
kez',etet t art a Káaya féle s~Jnbázt sörcsarnok- , ~, 
bao, melyre a t.. tagoknak mtnél nagyobb 
szárp.ban való megjelenését kéri h elnökség. 
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He~ enns Armin · áldozatai. 
Amerikában és a fogházban. 

- Ar. Aratli Közlöttg távirati értestlléae. -
Ar•d. november 26 

Még nem ho~ták meg a kékre festett kl· 
rakat gazdájának, HegeclUB Árminnak bünpö· 
rében a jogerős ltéle\ét, de fgen valószinü, 
hogy a tábla itélete csak sulyosabb lehet, mlnt 
az aradi törvényszék:é. Hegedüs Árminnak 
ugyanis két ujabb áldozata van : a testvére és 
a sógora. Mtndakettó nagyváradi kereskedő 
volt s amint most Nagyváradról jelentik: az 
egyik: hitelezől hátrahagyásával megszök~tt 
Amerikába, a másikat pedig különféle bünlSs 
üzelmek miatt letartóztatták. 

·A két kereskedő köz\\1 az egyik:, Haász 
Manó Hegedús Ármtil búnpörében ls szerepelr. 
mtnt bünsegéd, az aradi törvényszék azonban 
felmentette. A H~gadüssel való paktálás azon
ban bünös gondolatokat ébresztett Haászban. 
aklt a nyomasztó pénzflgyl válság áldozataként 
emlegetnek a nagyváradi lapok. 

Az egyik nagyváradi napilap a következő· 
ket iria a szenzációs szökésről, llletve letartóz· 
tatásról: 

A válságnak két ildozata került most 
Nagyváradon, két ismert nevü kereskedő: 
Haásls Manó és Telcser Mátyás. AZ egyik va
lahol a tnessze Oceánokon Amerika felé igyek
szik, a másikat meg letartóztatta a vizsgáló
biró. Hogy a hitelezők mennyi kárt szenved· 
nek, al első órákban még nem lehet megálla
pltani, egy azonban bizonyos, hogy a két nagy 
bukás nagy pusztltást TJtt végbe a város ke· 
reskedelml életében .. 

(Haász Manó &lökése.) 

A Zöldh utc& elején, D.;utsch K. J. házá
ban mintegy öt évvel ezelőtt nyitotta mt>g 
nagy rőfös· és kézmüáru-üzletét Haá.sz Manó, 
fiatal kereskedő. A vállalkozása reálisnak lát
szott. amennyiben jelentékeny tőkét fektetett 
az üzletbe s árult részben készpénzen vásárolt&. 
llyképpen lehelővé is vált neki, hogy a tulzott 
versenyben, maly főkép a nagyváradi Cltyben, 
a Zöldfa utcá.n marészen fejlődött kl, olcsón 
vesztegetett áruival megállj' a helyét. Az üz· 
let virágzott. fejlődött s Halsz Manót általá· 
ban jól szituált embernek tartották:, aki egyes 
kisebb pénzlatézeteknél ls befolyásos poztelóra 
tett szert. 

Idők jártával Haász a vállalatát mindjob
ban bővitette és D8brecenben f1óküzlet8t nyl· 
t;ott s az üzlet fejlesztésében anyagilag erőien 
résztvett a család egyik nemeslelkft jótevője, 
a becsületességéről megyeszerte ismert Haász 
Márton biharillyei kereskedő, H aász Manó 
bátyja, aki testvérét áldozatk:észeéggel· támo· 
gatta. Mint kiderült, a cég legfőként Haász 
Márton zalrójára volt alapitva. 

Utóbbi időben liaász Manó nem ~udta fi. 
zetési kötelezettbégeit teljesitenl, mtnélfogva 
fél éVvel ezelőtt insolnnclát jelentett. Ekkor 
a1onban meglnditgtta mentó akcióját a rokon· 
sá.g és Haász Manó a :p ó i& : K!lln Jakab, ismert 
fakereskrdó, érdemes nagyváradi polgár, közel 
negyvenezer korona erejéig vállalt kezességet 
s az ügyet rendbehozta. 

Az üzlet viszonyai látszólag meg ts Pzllár· 
dultak, csupán a hitelt azoritották meg a cég· 
gel szemben a bécsi nagykereskedők. Ez azon· 
ban, ugy látszoV, nem volt befolyással az üzlet 
menetér" Haász Manó november tizedike tájá.n 
ifju szép feleségévol elutazott, amint mondta, 
Velencébe, hogy megviselt idegeit pihentesse •. 
Hetekkel ezelőtt utlevelet kért a rendőrségnél, 
ahol megállapi~tták, hogy bü.nvádi eljárás 
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nincs eUene folyamatban, mtnélfogva a kül· 
földre sz616 utlevelet kiszolgáltatták neki. A 
fiatal pár nagy podgyáECzszal elutazott s Fiumé· 
ból vidám anzik:szkár~yákat küldött a roko
noknak, akik bizvást abban a remén~b!n vol 
tak, hogy Haászék a lagunák városában szóra· 
koznak. 

CsütörWkön a1után nagy meglepetés érte 
az apóst, Kain Jakabot, aki mtg~udts, hogy 
nje és leánya Amerika felé vették az ut}ukat. 
Az öreg urat rendldvül megtörte a váratlan 
csapás, annál inkább, mert oly hatalmas ö ;z. 
szeggel volt Hd.sz üzle~i vállalkozásatnál érd~
kelve, hogy kénytelen volt fizetésképtelenségát 
bejelenteni. 

A cég azonfe:ül, hogy a hitelezöket nem 
fizette, a mult negyedévi házbérrel is ad6s ma 
r dt. A háztulajdonos látva, hogy a magára 
hagyott üzletnek ilymódon össze kell roppan
nia, rua Dénes Sándor dr. üjzyvéd utján Csathó 
Jen5 birósá.gi végrehajtó közbejöttével biztosi· 
tási végrebaj tást nzetett H 1ász M&'tló összes 
lngósigai ellen s az üzletet lezdratta. 

A c~g passzivája hlr szerint megköze:iti a 
200.000 korondt, amivel szemben az áruraktár 
értéke 20-25.000 koronára tehető, mig a ki 
mutatható kinlevőség 50-60,000 koronát te3z 
kl, aminek legnagyobb részét nem lehet be
hajtani. Haász Mtmónak számos vá.ltója sz~re
pel a nagyváradi piacon s igy valószinü, hogy 
a pénzintézetek e-gylkét-másikát is ért káro
~dás. • 

Haász Manó testvéröcscse: Halása H'nrik, 
aki a Rákóczi-uton levő Amerikai áruház .tu
lajdonosa volt, nemrég feloszlatta az üzletét s 
Aradon próbált szerencsét. Innét azonban már 
eltávozott és pedig minden valószinüség sz.,rlnt 
szintán Amerikába, ahova még hónapokkal ez· 
előtt a nagyváradt rendőrség~él váltott uHe~ 
v elet. 

(Telcaer Mátyás bukása.) 

A nagyváradi kere3kedővilágnak még egy 
szenzációt hozott a tegnap l nap. E >te kilenc 
órakor letartó2tatta a rendiJrség Telcser Mátyds 
zöldfa-utcai röV'I.'ddru kereskediJt. A letartózta· 
tásra a Telcser-cég csődvizs~álata adott okot. 
Mág október másodlkán történt, hogy a cég 
hitelező.i csődöt kértek T&lcser Mátyás ellen, 
ene pedig közvetlen okot az Bzolgália.~ott, hogy 
Munk Ja.kab háztulajdonos nngyobb5sszegü 
házbértartozás f"jéb~n birói letiltást kért a cég 
ellen, mikor azután kitünt Telesar fizetéskép 
telenség~. U~yanekkor csődbe került Telcs~r 
fivérének kolozsvári üzlete is, melyben Telcser 
Mátyás a fo1yó év tavaszáig mint társ szere· 
pel t. A c3őd vizsgálat nyomán klder\m, hogy a 
két testvér-cég többrenabeli hitelezési vissza
élést követett el. Telcser Mátyás már hóna
pokkal ezelőtt látta, hogy a fizetésképtelenség 
elkerülhetetlen, mégis nagyobb áruhitelt vett 
igénybe s az árn nagyrészét a bánffyhunyadi 
és kolozsvári üzletekben iparkodott értékesi
teni, viszont a kolozsvári üzletnek hitelezett 
árukat Nag1váradon értékesUették. Igy aztina 
hitelezők megkerülé3ével, a saját hasznukra 
nagyob.b összegeket tettek félre, aminek az 
üzleti könyvekben nyoma slnc3. 

A nagyváradi rendórség az ügyészség· 
hez érkezett feljelentések alapján már na· 
pokkal ezelőtt megkezdte a nyomozást s 
Elem6ryr Forene rendőrkapitány az üzlet aJ. 
kalmazottait s Telcser Má.tyás hozzátartozóit 
hallgatta ki. 

Tegnap délután oiy terheló adatok kerfi.l· 
tek a readőrség kezéhez, hogy kétségtelennek 
látszik a csalátd bukás, miért is Eleméry Fe-
renc rendórkapitány T~lcser Mátyást a kthall· 
gatás utin letartóztatta. A .letartóztatott ke
reskedő 70-80 ezer korona hitelt vett igénybe 
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s az aktha és passzi va között ezideig harminc~ 
ezer korona különbség Allapitható meg. bizen. 
kivlll még t~bb nagyváradi cég sulyosaa érde· 
kelve van a Telcser-cég bukásával. · 

. ' 
A clkkhez • mindössze annyi hozzá.ft'l.mi 

valónk van, hogy a Halász Henrikról szól6 
rész nyilvánvaló téndés. Halásznak ma is vi· 
rágz6 üzlete van Aradon s egyáltalában nines 
szándéka Amerikába utazni. 

Pofonok az iskolában. 
A hitoktató ügye. 

- Az Aradt Ködö"ff t&vlra.ti értestllé!<l. -
Arad. nóvember 26. 

A cikk élére Irt elmmel a télen egy cikk 
jelent meg egyik aradl napilapban, amelyben 
Becl6 Bendeguz államvasuti tisztviselő azt pa
naszolta, hogy harmadik: elemi iskolába jár6 
fiát Vargha Károly hitoktató megpofozta. kl .. 
dobta a hideg folyosóra s amidőn a fiu anyja 
emiatt kérdőre vonta, az uriasszony előtt illet· 
lenül viselkedett, azonkivül azt ls felbozta a 
eikk, hogy a hitoktató az összes gyermekekkel 
brutálisan bánt. A eík:k miatt Vargha Károly 
följelentést tett az aradi i1gyészs6gnél, aminek 
következtében meg is indult az eljárás a etk:k 
szerzője ellen, akit azonban az aradi törvény
szék annyival is inkább fölmentett a vád alól. , 
mert a hitoktatót a fegyelmi hatósága is bil
nösnek találta és feddésre itélte. A p&naszol!l 
felebbezése folytán azonban a nagyváradi tábh1o 
megsemmisltette a törvényszék itéletét és az 
ügyet, arra való tekintettel, hogy a hitoktató 
közmegbizatásban eljáró egyénnek tekintendő,· 
a nagyváradi esküdtbiróság elé utalta .. 

A n!Lf:JJv!radt esküdtbiróság tegnap és ma 
tár(!yalta ezt az i1gyet Csulyok' Béla. dr. elnöktése 
mellett. A vádlott képviseletébsn Weiszberger LI
pót ügyvéd volt jelen a tárgyaláson. A mag!nvá· 
dat Fráter Pál. dr. helyettese képviselte. A tár~ 
gyalásra tanukként be vanna~ idéz;ve az aradi 
Weitzer János.utcai elemi iskola növendékei, 
kiJZill mintegy harmincan, akik arra volnának 
hivatva, hogy a hHokhtó brutális bánásmódját 
igazolják. 

Az esküdtszék megalakitása után kihall· 
gatták a vádlottat, aki a eikk szerzőségét és a 
felelősséget elvállalta s kijelentette, hogy a 
cikket mint apa elkeseredésében irta meg 
azért. mert kis na többször panaszkodott, hogy 
a hitoktató minden komolyabb ok nélkül su
lyosan bántalmazta. Ezután a panaszos hitok· 
tatót; Vargha Károly st>gédlelkészt hallgatt.ák 
ki, akl azt adta elő, hogy tény, miszerint a 
gyermekek egyik-másikit néha-néha fülhuzás
::al, hajhuzással, meglegyintéssel megfenye
gette, de soha a gyermekekkel brutá.llsan nem 
bánt s a vádlott gyermekét seha meg nem 
pofozta. 

A , biróság ezután ~}rendelte a valódiság 
bizonyitását s hozztUogott a beidézett tanuk 
kih,llgatásához. Első sorban is a vádlott fele
ségét hallgatták kl, 'aki Igazolta a férje által 
emelt vádakat. Ezután a kis gyermekek kihall· 
gatására kerlllt a sor. 

""' A kis nebu1ók, nyolc tiz éves fiuk, egyt6f,. 
egyig te1 hel/J vallomást tettei. 

- Bántott e téged a tisztelendő ur, kér· 
dezte az elnök az egyik kis fiut 1 

- BántoU bizony sokszor. 
- Hogyant 
- Ugy, hogy pofozott, ha egy kicBit hát-

ranélitem és azonkivül a fülemet ls huzgálta. 
A kis dlákokon kivül kihallgatták még u:; 

Iskola lgasgatóját, továbbá a vádlottnak a fele-

... 

·--
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;aégét, azután az elnök a tárgyalás folytatátlát 
Eára halasztotta. 

A mai tárgyaláson a vád és védbeszé
dekre került a sor. _A magánvádló képviselője, 
Fráter Pál dr. nagyváradi ügyvéd vádbesz6Pé· 
ben azt vitatta, hogy a kihallgatott tanulők 
·vallomá.~ával szemben az tgész tanitól kar iga· 
solja, hogy B~nd6 B~rdeguz; fia állandóan 
neveletlenkedett. 

Weiszberger Ltp6t dr. vádli hivatkozott a 
tanuló vallomására, amelyek beiga~oiják Vargha 
·brutalitásait Kérte védencének felmentését. 

Az e"ktldtek ezután tanácskozásrói vonnitak 
'Vissza és osakhamar kihirdették a nrdiktet. 
.amely Bedb~Bendeguzt a rágalmazás vétsé 
gében nem bünösnek mondta kl. A biróság a 
verdikt alapján BedlJ Bendeguzt felmentette a 
vád alól. A. magánvádló képviselője az itélet 
ellen semm1ségl panaszt jelflntett be. 

Párisi levél. 
* Kis gyermekkoromban . volt egy párisi francia 

tanitónóm, (mindt~gyik. párisi) aki azt beszélte, hogy 
,itt 4 -5 éves gyermekek perfektül diskurálnak fran 
ciául J.~n természetesen balga dajka.mesének tartot· 
tam ezt a históriát, most azonban bocsánatot keH 
kérnem az én (mint később kisült svájci illetóségil) 
párisi tanitónömtól, hogy szavaiban kételked tem, mert 
saját füleimmel hallottam, hogy 5 - 6 éves ifjak per
fektebbül beszélik a gall nyelvet, mint én, aki ezek· 
nél már nemcsak . több . tavaszt, hanem őszt is 
láttam. 

Ilyeneket tapasztalván a vWi.g egyik legimpo-
2:ánsabb kertjében, a Jarflin de Louxembourg-ban, el
hajtattam egy nókocsissal (valódi párisi specialitás) 

._.. __ .az Arc de Triomp·hoz. Kocsisom szenvedélyes haj
iása annyira kiváncsiyá tett, hogy megkérdeztem, 
van-e férje ? Ö egy szel'emes kézmozdulatttal a 
·taxameterjére mutatott, hol vörös betükkel állott 
irva : Libre . . , _ , . 

t . 
~ 

Az Arc de Triomp•OR bizony csak teljesen kihült 
·helyét lehet találni a valamikor ott diszaJgó diadalko· 
·Csinak. Minden francia szivében ~g azonban a vágy 
idehajtani vissza a né15y t-üzes paripát, melyek 
a diadalkocsi elé vannak. fogva. Egyelóre a németek 
büszkélkedhetnek vele és őrzik a "Siegeswagent « 

a berlini ,.Unter den Linden" végén ••• 
A Hotel des Iovalides-ben annyi a középkori 

fegynrzet, hogy abból egy századot . játszva ki le· 
hetne staffirozni. Legérdekesebb itt és legmélyebb 
benyomáSt tesz a nézóre I. Napoleon sírja. Hatalmas 
kapola alatt hossz~ márvány koporsób1n fekszik a 
,.Gloire'" megteremtóje. Önkéntelenül elgondolkozik 
az ember a nagy császár szédületes pályafutásán. 
Utóvégre, ha egy királyi sarj kiü.t a familiából és 
·dicsőséget szerez népének, ez nem annyira csodálni 
va' ó, hiszen kezébe volt adva a hatalom, el volt ké· 
azitve az ut Az egyszerü polgári családból szár· 
m.azó Napoleon m'l.ga szerzett hatalmat, maga ké· 
szitette az· utat, s el is jutott a !Inak maga.slatára, a 
"Gloire"-hoz. Hát ez aztán. igazán kunszt ! ! , .. , 
Minden utnak azonban két vége van s Napoleon is 
~Iért ntjának másik végéhez is. Jobbra vezette b&-
mulatos zsenialitása, balra telhetetlensége. A nllgy 
i:Sászá.r sem volt hibátlan • . • . • • 

Elhagyván Napoleon sirját és a vele járó go..1· 
dolatokat, visszatértem a jelenkorba, vagyis az auto
mobil kiállitásba. Nincs talán Parisnak kezét-lábát 
mozgatni tudó embere, aki a francia auto klub kiál· 
litásAt meg ne nézné, legalább erre lehet következ
tetni az ott állandóan hömpölygő embertömegr61. 

Az óriÁS palota tömve van au.tomobill&l, látni 
olyanokat, malyekben egy teljes hálószoba berendezés 
van, egy valóságos motoron elhelyezett kórházat ts 
litható az auto, melyen Borghese hereeg megtette 
az utat Páriatól Pekingig. Ez a kocsi ugyan nem 
Tiliami kényelmea, de annál gyorsabban jár és a ti· 
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beti sivatag sarát most is magán viseli. A Petit Pa~ 
laisban nnnak az ósdi autok elhelyezve, némelyeket 
egy egész gözka?;á.n hajtott. Miesoda óriás haladás 
az 18135 iki első automobiltól az 1907-iki luxus ko· 
esiidg! •.. 

Keresem a hiresen udvar1as franciát, de oE'm 
találom. Ezek csak a köz~pkorb!l.ll léteztek, a mai 
francia nem köszön, ha va'akinek: asztalához leül, 
nem emeli meg a kalapját, ha elmegy, sót ritkán 
kér pardont, ha polgártársa tyukszemére is lép, a 
minthogy nem tartja szükség.e-snek a bemutatkozást, 
még olyannak sem, kivel gyakrabban beszél. Hát 
m~g a bórzén, itt már se hire se hamva a" udva· 
ria.s franciának. Vad1ll siírög-forog, ordit mindenki. 
üreg ronékat lehet látni, akik öldükkel tolakodnak 
előrE', hogy megkeresheisék azt, a mit elózó este 
valamelyik cocotte ölében elvesztettek • • • 

Míután a bőrzei tapasztalatok gyüjtése közben 
egy párszor beverték ma már puha. de hajdan ke 
mé:Jy kalapomat, betértem egy vendégl6be. Kellemes 
é•zés volt itt látni, hogy a franciák kézzel esznek. 

A budape."ti kabaretek valóságos gyermekelő 

adásokát tartanak a párisiakhoz képest. Borzas irók 
és potrák olvassák itt fel zongorakiséret mallett 
többnyire reprodukálhatatlan szerzeményeiket. A 
konfereneier minden ujonnan érkező pár nászéjsza
kájara vonatkozó megjegyzéseket tesz és a többek 
között kijelentette, hogy a nőket tétféle katego 
riaba lehet sorozni. Olyanok, kiket megkivánnnk, de 
nem kaphatunk meg és olyanok, kiket nem kivP.nunk:, 
de megkaphatunk. Va,ijon nincs-e igaza'? ... 

Pá· is ban már beállott a téli i~ő a különösen 
érezhető ez a szobában, ahová az igen előzékeny 

francia szimpla ablakok minden különös formalitás 
nélkül engedik be a hideget. A kandallóm sem ke· 
csegtet sok reménységgel, de még kevesebb maleg
gel a télre nézve. Ellenben öt évre visszamenőleg 

igen érdekes muzeumot rejt magában. Ott t&lálható 
ugyanis : félbenhagyott tudományos értekezés, sóha· 
jokkal teli versek, egy fél térdszalla.grend (női ere
detü), selyem szallaggal á1.köt5tt, szerelemtől ég6, 
de még nem e~é3zen elhamvadt levelek és végül 
nemannyira szal\agos., mint inkább kifizetetlen sz!im
lak egész légiója Balga elődeim ugy látnik azt 
hitték, hogy a kandalléban füteni is lehet. Miesoda~ 

utópia! .•. 
Felmelegedés céljából kénytelen Tagyok elmenni 

a Casino de Parisba, ahol elköltöm azt a pénzt, 
amit az antenit·li lóversenyeken nyertem - mert 
nem voltam. ott . . • lészay Béla. 

Kártéri té st! 
A borivó kúttula1donos. -

- Az .Aradi Közlimg tudósitQjátóL -

Arad, november 2f. 

Furcsa ügyben adta.k be keresetet az aradi 
j \rásbiró.i;ághoz. A felperes R. 8. aradi háztu
l \jdonos keresetében azt trja. hogy 6 meg
bi:&ást adott egy aradi mérnöknek, hogy u ud· 
vará.n furjon kutat. A mérnök elvállalta a meg
rendelést és egy Rzép napon megjelent embe
reivel a kut nélkü! szükölköd6 udvaron. A 
munká.sok nekiestek szerszimailrkal a földnek. 
ÉJ furtak furLak, de hiáb.1. furtak. A föld fa. 
kar mélye ne~ adott vizel EJ mtután a nap
azámosok kiástak az udvar talajából egy ved~ 
lett kalapot. egy régen elt8metett istenben 
megb~ldogult macskát és néhány törött cse• 
répfazekat, abbahagyták a midd3 munkát, · -
m \r mint a !urást - de azért a lyuk körül ösz
EZ~rót•.ák a kávát, feléje akasztották a vedret. 
A-~után felvéve a kut formáju gödör megépi· 
té~éért járó honoráriumot, - elvonultak. 

A gazda pedig, amikor elsó tzben akart 
vizet merlttetni, szomornan kon3tatálta, hogy a 
veder üres marad, akárhogy meregetlk: ls. De 
rotvel inni csak kell, a g'zda másbonnan ho· 
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zatott italt. de nem vizet, hanem bort, mlvel 
e~ állitólag sokkal kellemesebb isll. mint a vis. 
És ettal as időtól kezdve bort is ivott, de a költ
ségek nagyok voltak, mert a bor, - ha vizzel 
megkeresstelt is - nem tartozik a· legolcsóbb 
folyadékok közé. A gazda oldalát tehát a nagy 
pénzkiadás miatt furta a lelkiismeret. Azon 
törte a fejét. hogy az ~ mulatságának a terhét 
miképen lehetne valaki másnak a nyakába 
sózni. T~hát mlkor; u .ttal" számla már jól 
megnövekedett, a gazda keresetet adott be a . 
mémök ellen, hogy téritsa meg neki a bor és ' 
viz között lév6 igen tetemes árkü:önbözetet, 
mart az i hibájából volt kénytele& a sokkal ,. 
drágább ital használatához folyamodni. 

Lehet. hogy ha a bir-óság a felperes javára 
dönt, sok szesz·kedveló még sokvizü katjának 
ls elvezettett a vizét, hogy egyideig a kutfuró 
számlijir& ll.lasson .annyl bort, amennyi be· 
le fér. 

Akik a dologról tndaak, most élénk ér· 
deklődéssel várjál: a biróság'határozatát ebben 
a furcsa ügyben. 

MB[SZökött rondörfBlú~YBlő 
-

Bornemissza Sándor Amerikában. 
- As Anuli blzlihly tá'lratl. értestUése. -

Arllc\ november 2G. 

A keHó anyagi alap nélkül való nagyuri 
életmód, az ereién felilll költekezés, a költsé
ges reprezentálás ismét egy f~ayesnek lgérkez6 
karrlért szaidtoU félbe. Bornemi8aza Sándor. 
a bud~pesti államrendór~:ég egyik feHlgyelője 

az elmult nyáron bejelentés nélkül elhagyta 
szolgá.latát és mint most kidertut, hitelezöinek 
zaklatása elől családja hitrahagyásánl .Ame· 
rikába az{)klJtt. Bornemissza aránylag e;ekély 
javadalmazásához képest uri lábon élt, előK:e1ó 
berendezésü, fényes lakást tartott és mlndezek 
mallelt szenvedélyes kártyás is volt. A fényilző 
életmód fenntartáfia céljából köles{)nökre szo· 
rult, váltókkal operált. amelyeket szá.m03 ha
rátja zsirált nekl. Elieket most anyagilag érzé
kenyen megkárosította. 

A ezökés eló4ményeiről és okairől buda
pesli tudl)sitónk: a kijvetbz5ket jelenti: 

Bornemissza Sándor bud-1pest1 államrend. 
t'rségi fe1ügye~6 mtntegy félévvel ezelőtt beje
lentés nélkül hagyta el hivatalát és eltünt a 
f6váresból. Nej' kétségbf!e3ve kutatta férje h<1l· 
létét s a ré.11dórség nyomozása fólytán kiderült, 
hogy B:>rnemis~a Amerikába szökött, mivel 
hitelezói már nagyon szorongatták:. 

Az eltünt rendőrfelügyeliJ pályáját, mlnt 
katona kezdette meg. A Ludovika Akadémiát 
szép sikerrel végez~e s elobb hu3drhiJ.dnagyl 
majd pedig főhadnagyi rangra emelkedett. 
A hadseregnél szép eHimenetele lett volna, 
mart szorgalmas, komoly katonának ismerték 
f~ljebbvalói, de főbadnagy korában beleszere· 
tett egy uri leányba s mivel a kaució letéte· 
lére szükséges pénzzal nem randelkezett, kilé
pett a hadseregblH. Levetette a fényes katonai 
uniformist és szarelme kedváért falcserélte azt 
a polgári ruhával. 

Megnósüit és összeköttetései révén a buda· 
pesti illamrendórsághez került, ahol mihamar 
felngyelőnek nevezték ld B?rnem!ssn e mi· 
nllségbeu is bevált; 6 verenyelte azon hires ro.:. 
hamot is. amelyet négy évvel eaelőtt ·tntézeU 
a reBdóraég a függetlenségi párt Erzsébet· 
köiut.i helyisége elétt tnntat6 tömeg ellen. A 
Fej6rváey kormány alatt ls sokszor szerepelt. 
Főkép a noeiáHstákat üldözte, ahol csak lehe
tett. ártani igyeke116tt nekik:, mert szive mélyé
bél gyü~iHte iket. Ezt tG·bb izb~n ki is jelen-
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tette és emiati. a noelá.Usták Allandóan timad~ 
ük Bornemissza szeméJyét. 

szakaszos javaslat ellen foglalt állást, azt 
semmi áron sem akarja elfogadni. A nép
párt a helyzetet olyan komolynak tartj a, 
hogy a kormány határozott terveinek 
nyilvánosságra hozatalát követeli ugy a 
horvát, mint más politikai kérdés_ekben is. 

.. BornemJst:za évi fiz.etés.e esak 2'40& korona 
volt, de a1ért 1600 koronás kömtl lakást tar. 
t.oU és millt beszélik, az O:szá.gos Kassinóban 
iUandóan kártyázott. Kar:á.rsai és kaszinóbeH 
bari! a\ a1t hlttélr, hogy · Bornemissfa nejé-vel 
nagy hozombyt kapott és tetemes összeget fog 
örökölni, ezért gyakran kölesönöztek n~ki és 
nlvesen irták alá váltóit kezesként. Adé s ágai 
rendezésére négy évvel ezelőtt több résZletben 
hu.,zezerkorona kölcsönt vett feJ, nehány nnd· 
6rfeltlgyelö tár~ának egyetemleges Ielelóssége 
mellett, ugy, hogy barátait mlntegy ha-rminc· 
nlgye~er lorona erejéig rántotta be. Mikor a 

'hul!Amok már-már összecsaptak feje fölött, hi· 
. salmas barábinak megmondotta. hogy kimegy 
Amerikába, ahol mint cirkussi mülovas akaJja 
kenyerét megkeresni. Mlnt kitudódott, es a fog· 
lalkozás nem siketült neki és most egy gyár· 
ban 1cördifl&ég811 munkáakmt nyert elkal· 
masást: 

Appo».y1- demokrata. 
A főváros hatodik kerületének füg~etlen· 

ségi köre ma este 1artotta felavató ü.nnepélyét, 
amelyen Kossttth, .Apponyi és Günther Antal 
:=ninls!ttrek is megj.-lentek 

Batlkydny Tlvad;.~r gróf elnök üdvöLll a 
kormány 1n~gjelent tagjait. 

Kossuth az jváeiót megköszönve, hosszabb 
beszédet rnondott a halyzetról. Kijelenti. hogyha 
körültektn1ünk az országban, elrettentink attól 
a példától, ame!yet azok mutatnalr, akik a füg· 
getlenségt zászlót elnagytAk. Ezek az urak ma
guk: h ssjnálják, bogy amikor a nemzet óriás 
többséf!énP.k akarata ellen cselekednek, a nem· 
zet ellensi-getvel tgyüt\ szavaznak. Ez a neme· 
zts u•ó!érte 6ket, de 6 nem akarja a pdrtüttfket 
üldö:u t A körülméoyf' k az okai annak, hogy 
a függetlenségi párt elninek ösezeségH távol-. 
ról sem érvényeEilh~il. Mindent megtesznelr, 
hogy a nemzet f!zám.ára biztosítsák az elhatá
rozás szabadságAt és elhárítsák mh:~daron aka
dályt, 8melyet a nemzet f"j!ődéde elé gördl
te~teK. 

A fl'íváros társadalmi életében jól ismer\ 
rendőrfelügyelé esete élénk feltünést keltett •. 

Nyilatkozatok - en gros! 
A sokszavu kormány. 

- As At'!Jdi Kilzllhtr távirati értesm.ése. -
Arad, november 26. 

A politikai helyzet egyre válságosabb 
le&z. A folyton fenyegető horvát obstmk
eióhoz és a csupán lappangó elnökválság· 
hoz most ujabb baj szakadt a kormány 
nyakába, amely nem kevesebb gondot fog 
okozni a két -előbbi bajnál. 

Az egyke az al.kotmáaypá.ribaa. 

Az alkotmánypárt ma este fél nyolc 
órakor értekezletet tartott, amelynek tárgy
sorozatán csupán az egyszakaszos javas· 
lat szerepelt. 

Wekerle Sándor miniszterelnök felszÓ· 
lalása után bosszabb vita támadt. Végül 
az értekezlet a javaslatot egyhangulag 
elfogadta. 

:Joslpovl.eb. a b.orvát ~érdésról. · 

Josipovich Imre- horvát miniszter a 
függetlenségi képviselők egy csoportja 
előtt a mai eseményekról igynyilatkozott: 

- Az eseményeket senki sem fájlalja 
annyira) mint én) mert ezek leginkább az 
én nemzetemnek ártanak. Ezek az embe
rek, a horvát-szerb koalició tagjai, joguk
kal visszaélnek. Ilyen kérdéseket azonban 
incidentaliter megoldani nem lehet. Ne 
tegyétek lt> hetetlenné, vagy még nehe
zebbé a belyzetemet, hiszen már most is 
csak kevesen vagyunk, akik Horvátország 
érdekeit minden irányban elfogulatlanul 
tartjuk szemünk előtt, én pedig az alkot
mányosságot mindenképen meg akarom 
tartani Horvátországban. Ez azenban csak 
ugy lehetséges, ha szigoruan ragaszko
dunk a törvényekhez. Nem én vagyok az 
oka annak, hogy ilyen elem került be a 
magyar parlamentbe, de viszont nem aka
rom, hogy ott lent azt mondják, hogy én 
a horvátok Fejérváryja vagyok. 

A. :aéppárt elle:akez.ik. 

Az országgyülési néppárt ma este bi· 
/ zalmas értekezletet tartott, amelynek rész

letei nem kerültek a nyilvánosság elé. 
Annyi kiderült) hogy az értekezlet; ame
lyen a pártnak majdnem összes képvisljló 
tagjai megjelentek, határozottan az egy-

Apponyi nagyazabim be3zédében hang
sulyozza, hogy a kiegye2.és a maga egész fel 
épité3ében, u~y féoyoldalaiban, mint megtá· 
madrta.!ó rászolban kivAlóan jellegzetes függet
lenségi munka. 

O ,sz~hasonlitást tesr; azon munka között, 
amelyf t a j~lenlegi kormány végez és azon al· 
kotá~ok: k.öz<Stt, amelyeket a tóvárosnál a de 
mokraták létesitettek. A világ bármely Z'5Üri~ 
jére bátran rá meri bizni: ki. az igazi demok
rata, az e, aki ilyen1ek nevezi magát, vagy az f', 

aki a független:;égl p irt szent ·elvei mellett a 
demokrácia nem kevé.:cbbé szent elveit nem· 
c~ak hirdtti, de me-g is val6sitja. 

HIR EK. 
- Botrány a Reichsrathban. Bécsból 

. j elentili : A Reichsrath mai ülésén rend
kivüa tüntetés folyt le az uj lengyel mi
niszter, Abrahamovicz Dávid ellen. Amikor 
a miniszter az ülésteremben megjelent, a 
cseh radikálisok és a szociálisták ékte
len lármában törtek ki, a padokat verdes
ték és egyre ezt kiáltozták : Le Abraha
movicz· cal l L'3 a csalóval ! A lengyel mi
niszter halálsápadtan ment helyére, a zaj 
azon'ban egyre tartott, miköz.ben Pgy kép
viselo Abrahamovicz karrikaturáját lobog
tatta a levegőben. Mikor aminiszter ieült, 
az összes ellenzéki vezérek sorban azótal
tak fel ellene. Mahlik képviselő az 1897. 
évi naplóból egyes részlett>ket idéz, ami· 
kor Abrahamovicz ellen ilyen kiáltások 
hangzottak el: Nepámitó, börtönbe való, 
gazember, mds államban má1· régen fel 
akasztották t•olna stb. Az idézetek felolva
sása alatt a teremben állandó .a fülsike
titő zaj, amely cs~k nagynehezen csilia
pnit le. Az uj len~yel miniszter iránt meg· 
nyilatkozott ellenszenv arra az időre Ye· 
zethetó vissza, amikor Abrahamovicz a 
Badeni kormány atatt a Reichsratb elnöke 
volt s e minóségében vitte keresztül a 
lex F alkenhaynnak nevezett klotürjavasla· 
tot. E törvénynek azonban épugy nem le· 
hetett Ausztriában érvényt szerezni, mint 
a lex Dánielnek nálunk. 
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- Polgármesterak küldöttsége a miniszter
elnöknél. Budapesti í udósltón k jelenti: A wldéki 
városok polgármestereintk küldöttsége ma dél
előtt Liszttlgett W~ ker le Sándor mínísztert~lnök· 
nél Brolly Tivadjj,r pozsonyi és Wennesz Jenó 
győri polgármester vezetése mellett. A depU· 
tácfó szónoka Broll~ Ttndar volt, aki arr& 
kérte a minisztenlnököt, hogy hasson oda, 
miszerint a várot<i tiirvéoyt a parlament minél 
e'ót>b megslkotbassa é3 a városok szomoru 
anyagi helyzetére való tekintettel kéri a mi~ 
nisztert]nökö•, hogy a jövő évl kö tségvetésbe 
vétessék fel egy bizonyos öss2eg a leguüksé
gesehb városi kötelezettségek teljesitésére. We~ 
ke'Tle miniszterelLök kijelentette, hogy a városi 
törvény parlamenti elintézését a legsürgősebb 
teendőnk tartja és mtndent el fog követni a 
válosok lmyagi helyzetének fellenditésére is. A 
küldötts~gb ·n Arad kivitelével a legtöbb szab. 
kir. város képvisel ve volt. 

- Polónyi pöreiböl. Á Lengyel Zoltán
PoMnyi Géza. féle il am pánynak egy mallékügye 

-is van: a Polónyi-He/tai-Komlós ügy, amely
nek tárgyalása f>Z')!lbaton, novenber ao-án 
lesz. - P..,lónyl ugyanis uzal vádolf a Hel· 
tat Ferene főváro~i bizottfági tagot és Kom. 
lós Ágost dr. fővárosi iigyvédet, hogy l'ik 
Hibbek előtt azt illi'oUák, hofY Pdónyit · 
a kötuti villamos társaság megves~te~ettta. Ez 
ügyben ma egy hirlapíró felkereste Sélley Sin· · 
dor dr. főügyészh"'lyettest, akt kijelentette, hrgy 
e petb'!n nem Magyar Is,ván les3 az ügyész, 
mert o~ a Púiónyl- L 4 ngyel· ft!le perek: rbftrá· 
IAsá\ól, mint érdehltet, felmentették. 

... 

- Feloszlatott szakszervezet. Mak6ról j.!!] en· 
tik: A bl'llügyminü-ztet ma érkezett lelratá.baD. 
feloFzlatta a faumnkások országos s.:akszerve
zetének: makól csoportjá-t. A leirat a feloszla
tist azzal indokolja meg, hogy a munkaadók 

··~ és munkáEok kö~ött Makón már 3 év óta bér· 
harc van é~ mAr msjdm•m teljes megegyezés 
ö·t létr~, de a szerrezet izgatása azt megsem
mbilette és a munkába állni akaró munká<okat 
Hő• zürkal megakadályozták f:2ándékukban; a 
p :1nztárke2.e~és körül is sok rendetlenség m utat· 
kozott. 

- A máramarosi fOispánválság. BudapeFti 
tud6:sit6llk je!enti: Márama.rosmtgyében tetele 
óta nagy hltc folyik Perényi ZilgrPond bá t ó 
főbpán f>ZenéJye körül. A megyel függetlensé· 
gi~k köve;e ik a fól~pán távozását, aki ugy 
T s .. a Istvánnak, mlnt a r~jénáry-kor:nányru~r. 
húséges támoga1ójs voU. A megye köaönségé· 
nek tgy tekintélyes réne azonban, &'& tl• 
kotmánypárttal együtt, ragaszkodik a fői.<-pán 

megmnré.dá~ához. E párt ma nagy küldötü ég
gtl járult Wekerlo miúiszterelnök elé, Nagy 
Ferenc. Nyegre Lá~zló és Mihdlyi Péter kép· 
vbelók ve.z.,~&ével. - A deputicfó szónoka 
f.tado~t Wekerlének tgy vármegyei h&tározatot, ·~ 

am lyben blzalmat szavaznak P~rényi fői~pán~ 
n&k é.:; kérte a mintszterelnököt, hogy has on 
kö, re a vármegye békéjének b•ztositása· ét de 
kében. Wekerle a küldötkégnek mrgoyugtalóo 
választ adott. Ugyanekkor tisftítelgett a mára 
mé\ros me~yd függethnségi párt küldö~tsége· 
Kos~ u h Ferene kereskedelemügyi mini~zter. 
nél és kérte, hogy vesse latba befolyását a 
rl"nd belyreállltá.sa é3 a főispán m~:~neszté~:e ér
dekében. 

- A püspök hagyatéka. Essékrőt táviratoT .. 
z:\k: Az itteni törvényezék előtt tegnap tár
gyalták az elhunyt Strossmayer püspök hagya
téki pörér. Az öröks.Sg teljes összege 1.385,000 
korona, amelyek a jo~erőssé vált végrendelet 
értelmében három egyenlő részben a diakovár1 
székesegyház fenntartá~ ára szolgáló ab p ai 
eszéki papnevelő intézet és a dlakovári egy ház· 
köz-;égnél ké~ uj kanonoki á-llás kFeálá::ára 

... 
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szolgáló alap javira osztand& feJ. Vo sák eim 
~et~s pilspök: személyesen jelen volt a tár
gyaláson. 

- A karatagi földrengés. Szamarkand-ról 
táviratozzák: A pétervári távtraU ünnökség 
killön kiküldött munkalirsa, akt ide visszaér 
kezett Karatagból. a következőket jelenti: A 
földrengás az 1?.00 épüle: ból álló város\ telje 
sen. romba döntötte. A város 4000 1~ kója kÖZül 
200 meneKült meg, 8 többi életét vesztette. A 
remolt átku atását a kellemetlen kigózölgések, 
a hó és 8 D~Y hidtg megnehtttitfk. A K'ira
ta6 ne•U: he-gy ne.!Dt csuszamlott el, arnint el6· 
ször jelentették, de a várost nagy k6• ö:neg 
borltja A város környékén 27 lakóhely pusz. 
tult el a földrengél alkalmával. 

- Orömhlr a váT megyei dijnokoknak. Az 
állami költségvetésbe a belügymioit:z·er nagyobb 
össztget illitoU b~ a vármtgyélt szolgálatáb11n 
áHó napldljasok illetményeinek a rendezésére-. 
A miniszur olykép fogja u llletményaket r~n
dezoi, mint azt az állami dtjnokokkal tett!. 
H&t valóban idtje volt ez!lkuk a szegény em
bereknek a megélbetéisér" is gondolni. mert 
egy id5 ó:a íniaden megdrágult, a tecti muoka 
is, csak a szellemi fvglalk:ozbok kör~be tartozó 
munka ára maradt a régi. A szegény napldija 
sok valósággal páriál a közigazgatásn&k, anél· 
kül, hogy megélB.etésükkel bá.rki is törM3tt 
volna. Most a bell\gymlnU.ztu némi~~ ömet visz 
a napldij!lSok világába, ahol bizony na~yon el 
.kél egy kis sagedelem. 

- A Kölcsey-Pgyesület felolvasása, l'f e ly 
pénteken délután 5 ór•k >r a vároflhát'ía nagy· 
termében l!!sz. az elsőhöz hasonló érdeklőd~t 

ébre~?zt a közönségbcn, három számból álló 
érdekes müsorával. Ifju Varjassy Laj( s és 
Zoltai Má'yás felohafiá~a a társadalomiUdo
mány é'l a z:Jnemüvés>et köréből egyaránt ak· 
tuális. Zoltat zenei iHusztrác:ól, rnelyekb~n mil
vész felesége és Beinhart Kálmán tanár is tog 
ják támogatni, Aradon rég nem kapott érdekes· 
ség!'!k. Faragó R~IE!ő köteménye stilszerü 
kapgcs lesz a Varj>Jssy társads.lomtudo
mánya és Z1ltai zeneesztetikájg. ldizt, m~IJyel 

Grieg Ede n agyságá.t méri m.flg. Jeí'!yek a fel
olvasásra már kaph:ltók: ifju Kle!n Mór, Weisz 
és Klein és Kerpel Izsó könyvkereskedéseiben. 

- A vlsszavándorlók. Az aradi keresktdel
mi é3 iparkamara felhivást killdött szét, mely
ben felszólitja a közöm!léget az Amerikából tö
megesen haza.t~rő munkásokra. Egyuttal meg" 
kere}i a közönséget aziránt, bogy amennyiben 
gszdaságl vagy Jparl rounká.Eokra vagy g~zda.
sági cselédekre szüksége lenne, azt a bérfeHé
telek közlése m~llett közvetl~nül a földminlés 
iigyl mtnisztérium muokástigyi osztályával vagy 
Lekky István o.sztálytaná.ceossal (Ffume, Európa· 
szállod~) levélben vagy táviratban közölj•. 

_;. Folyóba zuhant gyorsvonat. Barcelonából 
tiviratozzá.k: A Valenci!ból számos utassal el 
indult gyorsvonat a Ru de C1.1.naa fölötti hidról 
a fol1Jóba euhant - Egy madridi táviratunk 
jelenti : A Riu de Canas fölött lev6 bidon tör
tént vasuti szerenesétlens~gről hivatalosan je 
lenttk, hogy eddig titenkét halottat és huaeon
háro~ sebts1lltet szállitottak partra. 

Későbbi jelentés szerint a szeroncsétlenség 
szinhelyén eddig 16 halottat huztak ki a ron
csok aló'. E'ektn kiVÜl 40-en sebesilltek meg. 
Éjfélkor kitönvonat hozta a sebesülteket Barce
lónáb&. Tarragonai "hlradá.s · szerlnt a szeren
oaétlenru. j irt gyorsvonaton 70-80 utas Yolt. 
Hir s1erint e~:npán két utas nem szenvedett 
•mmlf~le sérft.lést. A haJottak száma megba 
l adja a 20 at. A podgyászkoc:~l ki \"étel é rel u 
egésl vonat a foJyóba 1ubant. Az egyu sse
mé1ykocsik: egymáaba hatoltak. 

- A beteg község. Hajdu BiJszörményböl 
jelentik: Itt töbufé!e járványos b~tegség, föleg 
a szamárhurut és a kanyaró lép.tt hl. Egy is· 
koltt már bezártak. A ragályos bete2'ségek na
gyon eltHjedtek és t6bb e~t halálld végző

dött. Nagy ~aj a,, hogy e is ooo főnyi lakos 
sággal biró községben csilk 4 orvos ,.al, A vá· 
ro:51 főorvost állás már másfél év óta betöltflt. 
len. Kozma János kórháti orvost már két h 
ben mtg'" álasztottá.k, de jelentéktelen okok 
miatt a választást mind a kétsLer megsemmi· 
sitettélr. 

- Vasuti katasztrófa Bécsből táviratozzák: 
Az államvasuttársaság 842. sz~mu tehernma· a 
Böbmisch Trübau állomás közeléb~n valószloü
l~g hlbás váltóállitá.s következtében az éj je! 
kt~Jklo't. Egy V&'5Ut1 alkalmazott meghalt, hAr· 
man su'yosan m~gsebes!lltek:. Töob koc'31 f._.,r. 
borult é..'! összezuzódott. Csebországoól '!- vona 
tok Uibb órat k6séseel 6rkeztek Bécsbe. 

- Buzatermelés a tenyéren A párisiakat 
napok ó~a izgalomhan tartják: Sarrak gróf cso
dás mutatványaf. A nemes gr5f válogatott Ur· 
saság előtt. amelyben egyfiU voltak Pá.ris ltg
hitetlenebb emberel, tudósok:, katonák: és egyéb 
hivatásbe~tek, nyolc p~rc'n belül érett bmát 
termő ka'As~t n1ve~ztto~tt frls~en tlvetet.t bma· 
szemekb61. A. dJJog nem mult mfnden hókus~ · 
pókusz nélkill; de akir ördöngős3éget mivelf 
S1rrak gróf, ak:ár nem, annyi bi~cnyol!l, h'lf'!Y 
teljes ell~:~nőrzés mtllett, fényes nappal illötte 
nyél bs azt a csodát, amtlylyel nló lággal me~ 
csufolta a t3remtés h!ltaimas urát. Azzal kezd! e, 
hogy hossv.u és bő ujju kön!öst öltö t magára, 
amelynek sziuét az uralkodó plan ét&! a ?~lt'i te 
kintetlel válasstolta meg. Majd f1ilkérte a jt1en
lwők ell'y~két, tör!énet~sen A ... táhornoknt. 
h·J~Y ltgyen médiuma e álljon a tu ~m köze. 
pére. Ott kin~ujtatta vdo két karját, föl felé 
fordktatta lenytorét s az egymás mellé szoritott 
k~t te.1yérre fekete földet öntött. Egy misik 
nndég - történetesen ~zintéo e,ók~lő katona 
tlRzt - buz~szemeket sz6rt a fekete földre; 
e~ r bar.nad!lr vend6g pl'ldig megöntöz~e vizstol 
a rögtömö 't talajt. Sarrak gróf. aki mindezt 
távolról vezényelLe, ekkor előre'épett, s mikö . 
ben a szalon szögletéb~n mt-g·zólalt a zongora, 
hogy kaoghullároatval me~mozgassa. a J9v~gőt, 
a gróf szemkö~t helyezkedett. a tábornokk.;-1 
S~ernét }t"hunyt~, karját S7é.,tárta, teny"rét ki 
forditotta ; u;y állt ott, mlnt egy extázisba 
esett indus pap Érthetetlen szavak:ü mormoh, 
néha. ·néha a tábcrnok l' ezér e l~ heil t s rr..inden 
denféle varizsló kétmozdulattal hadoná8zo~t 
médiuma körD.l. Arc!l von~ai ezenközben össre-· 
huz.ódtak", s~emének Dézésfl megmerevedett é1 
IDkl szegeződött a fekete földn~k. Ert'li kidt 
gadtak homlokán, keze remegett, lélekzése 
megnehezült. Há.rom, vagy négy perc mult el 
halálos csöndességben. Egysze~ csak derülni 
kezdeU a v,~ráz;.ló arca, ellenben ugyanakkor 
rámüleitől dermedtek meg a tá~ornok arcvoná 
sat : a tenyérnyi fekete fö:dből zö:d buzaszárak 
ütköztek, eleinte e{!y-eg!, majd mind több. A 
varázsló ekkor megké~Stt"'rezte lehelletén"'k ere 
jét, s mozdu'atainak sebességét. Csakhamar 
10-20 milliméter maga~sagu kalászok mera. 
deztek a tábornok tenyerében s a kalá!zok: vé· 
g~n maggal teli kalászok h-imbálódltak. A ki 
sérlet össze-vtssza nyolc p&rcbe telt, fényes 
nappal mesterkedés és készületek nélknl. Ho 
gyan mivelte a varáu!ó gróf ezt a csodát, 
egyelGre fenkt sem sejü még .. · ~- _o--=-:~ -r ~- ~- .. ~ 

- Dayka Gábor szobra. Ungvárott rövid 
ld15n beltU ssobrot állitanak Dayka Gábor költő 
emlékének:. Dayka mint az ungviri gimnáz.lum 
tanára hdt meg 1796. október 20-án. A szobor 
felillltás!ra a mozgalom még a mult szúad 
90 es éveib~n indult meg és most az egész 
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társad$}om E>gye~értve igyekszik a terv megva
ló.sit.ásán 

- Furcsa reklám. A vidéki Japúk eddig csu
pán a lehetetlen eimü és lehetetlen tart&lmu eik· 
kekkel exce!Iáitak, a b..irdetési rovat disztingvált, 

. sót előkelő 'VOlt Most azonban egy furcsa hirdetés 
jelzi a hirdetés terén legközelebb beálló mélyreható 
változást. A Bácstopolya és az ó Vidéke cimü lap
ban az alábbi hirdetés jelent meg : 

Hamis tizesek Biztos forrásból értesülünk, 
hogy ujabban ismét nagyobb menoyiségü hamis 
tizes és százas :ött forgalomba. A bankók: mind 
Lieb Béla vas- és fiiszerkeroskedótél erednek, 
aki vevóit nemcsak pontos és figyelmes kiszolgá· 
Jásban részesíti, hanem nekik nagy kedvezményt, 
olcsó árakat és ió árut ad. 

Hisz az ilyen reklám mindeoesetre használ, 
esak az az egyetlen hátránya, hogy sajtópört lehet 
kapni érte. 

- Az alispánok vasuti bérleti jeg;e A ke· 
reskedelem\lgyi ml lszter némi ked-vezésseJ 
l.,pte meg az altspinokat. Elreod'3he ugyanis, 
hogy jövő év ől kezdve az allspánok fs kapják 
meg a" államvasutak azon bér:etjegyét, me· 
lyet eddig a folspánok kaptak empáo, évi 
szá.z korona lefizetése mellett. Az alispánokat 
eddig az a kedvezmény lllette meg az állam
vasutakon, mely minden kaztisztvlselőt meg· 
illet, hogy tudnillllk: fé!áron at.azhattak. Uj
év,ől kezdve azonban mar joguk lesz az emll· 
tett dfjért bérleti jegyet váltaü 

- Tár.csics unokája ujságos fiu. Táncsics 
Mihály, a sZlbadságh '\TC előtti idók hires publl· 
clstája, aki rabságot szenvedett, bilincseket 
viselt törhetetlen fiiggd\lenségl elvelért, tud va
levóieg a legaagyobb nyomorban halt meg. 
Most unokájáról van szó, egy huszonnyolc esz· 
tendos flatalemberről, aki hónapok óta éhe
sen járk \J, noha iskolát végz,tt, in~elligens 

ember és fehol sem ad ak neki még napidljas, ir· 
noki á1lást stm. Most aztán beállott a tudapes1i 
New-York kávéházba ujsP,gos flunalr, a tu!ajdonc· 
sok ma fogadták: feJ. A l' óborsal Csorba Liszló a 
fiatalember neve, nyolc középiskolát vf!iigzett, érett
ségi bhonyitványa van. az apja Sreghalmon 
körjegyzt'. Nős ember. H"; é?ig közle~yzőt iro· 
dában dolgozott, az(án írnokoskodott. mlg most 
állás nélkül, reménytelenül az ékenhalás ·kü
szöbén pincér akart lenni. D! aR.nak ne:n 81· 
k:almazbatták, hU uj ;ágo3 fiu lntt. Hetven 
koronil fizetést kap és ali ese~leges borravaló 
kat. Ehbőt keH megélnie nálunk: e~y mártir 
unokájának, mig az aktiv p•n1ami~ták heted·t 
izlgleni rokona\ benn Ulnek a legzsirosabb 
hivatalokbsn. Táncsics unokája alsóborsal 
Csorba Lászlő holnap reggl'll 1 őt .kezdve meg
balt, - ezután Laci le:;z a n ~ve. Talán igy 
meg tud szegány élni, eltarthatja a család· 
ját, ha a nemesi prédikátum()kkal semmire 
sem jutott. 

- A minlszter köszönete Appo",yi Albert 
vallá~ és kőzüktatá.sügyi miaisater Saabó Béla 
polgárt i~kolai iga?.gatónak, az ujszantatnai 
állami polgirl fiuiskola tanu'ói javira 240 ko 
ron a t6k.ével tett alapttvt\nyáért kö13zön.etét. nyil· 
várutot ta. 

- Földrengés. Hamburgból táviutozzák : 
Az itteni !ö.dr.;tgést vizsgáló főállomás készü
lékei tegnap délután mén;ékelt erejü földren
gést regi11ztráltak. A földkör mo:zgása 3 óra. 10 
perc 20 másodperekor kezdödö:t; a második 
lökés 8 óra 23 perc és 27 másodperckor kl5· 
Yet:C~zett be. A földrengés maximuma 3 óra 
45 perc 7 má<1odperckor volt érezheM. Az 
egész földrfmgéR körülbelfil 2 óra h()sszat tar· 
tott. A készülélc dtagnmja atsp}A.n elvégzett 
számadások eredménye az volt. hogy a fö!d
renl(és székhelye körülbelül 12,000 ktlométern,Yi 
távolságbln keresendő. 

" - Ronrpor. bolhát, legyek, po!oakák, tvAbck 
ellen leghatuosabb Vojtek és Wei.nnál. 201 

·.::: ~·-· 
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KOZGAZDASAG ÉS KÖZLEKEDtS. 
Uj-aradi heti gallonavásár. 

- As Aradi Kih;liJnti tudósitójatól. -
UJ-Arad, november 26. 

Minél több es5 esik, annál kedvezőbb lesz 
a mezőgazdasági állapot. A vetések gyarapod
nak, a jövó évi terméskilátások pedig javulnak. 

A ~abonaüzlet irányzata cstlndes, az árak 
változatlanok. 

A mal piacon elleeit : 
1200 mm. buza 12·-12·20 
600 mm. uj tengeri 6'20-6·so 
Nevleges jegyzés: 
Rozs 9·80-10'
Zab 7'4Q-7'50 
Árpa 1·20~1 ao 

Budapest áru- é8 értéktőzsde. 
. - At A.mdi Kozlimg taviraU ttldósitása.. -

Budapest. november 26. 

K1nálat és vételkedv korlll.tolt. Eikeit 12,000 méter
má.zsa tartott árakon. Amerika 3fs magasabb. 

b árak !tO ldlönként ss&mi,va: 
Déli 5 óra! 

wlai sárlat 
Buza &prilisra • • 13.09 -l 3 .l O 13.03-13.04 

.Zab Apriliara ••. 8.70-8.71 8.70-8.71 
Rozs ápriliara •• 12.21-12.22 12.19-12.20 
Tengeri májusra •• 7.59-7.60 7.55-7.56 

Zdnll 6 lr&ior: 
Ots•rü: b.Uelr&ssv&f11 . . . . . . . 624.~5 
Jolagyr.r hltelréeiVény . . . . 738 75 
Osrut.ic-"Cilagyar államvuutf résavé01 1160.-

Budapest-köbányal sertáskereskede!em. 
- November 26 -

gánzó Fehértemplom. - Hegedüs Félix hivatalnok 
Fehértemplom. - Bachert Gyula kereskedő B. Csaba, 
- LóTinger Izidor kereskedő Makó. - Árvai Sán· 
dor müvezető Resicabánya. - Radó Mór utazó Ba 
dapesl - Csoknyai Janó utazó Budapest - Ro· 
senberg Miksa utazó Budapest. - Munk Lajos 
utazó Budapest. - Veisz Simon utazó Budapesl -
Székely Vilmos utazó Budapest. - Herczog Imre 
utazó Budapest. - Rieger Nándor utazó Bécs . ..:._ 
Vágner Henrik utazó Bécs. - Bauman Károly 

1907. nDvember 27 

A "Közgazdasági Bank Rész
vénytársaság" ig·azgatósága Dé
ván az intézetnél megiiresedett 

pénztárnoki állásra 
utazó Bécs. 

Központí szálloda. Kolozsváry Gedeon birtokos 1400 korona éS remunaráCiÓ me}· 
Ungvár. - Reviczky László bankigazgató Szerencs. }ett pa" }y a' zatot bt'rdet. 
- Mibalski Zoltán birlakos Dunaszerdahely. - An· . 
~novic~ Milos birtokos Bukarest. .-:-:. Miklós Jenő Pályázóktól óvadékon kivül a 
Igazgato Budapest. - Blatt Fulop fakereakadó . 
Krakkó .- Lieberma~ Róza magánzónó Berlin. - román nyelV SzÓban ya}Ó teJjeS 
Hecht Stmon magánzo Bécs. - Karton Aladár bank· 1 b. , , . , 
igazgató Borosjecó. -Turek József malomtulajdonos uasa 18 megkivántatik. Erett-
Borosjenó. - Horváth Endre ügyvédjelölt Budapest. , • ., ., • .. • 
- Frank Vilmos bérlő Szentágota. - Schva.rz G. seg1zett eS penz1ntezet1 gyakOf-
gyárképviselő Budapest. - Beck: Emil magánzó l tt 1 b • ~ k ~- b ' .. k 
Budapest. - Rosenfeld Miksa. magánzó Szekszárd. a rR lfű e Olly en reszesu]ne • 
- Beretvas László magánzó Detta. - Krausz Sán- A "'ll ' }J.' 1 l ' 
dor gyáros Bécs. - Wagner József kereskadó Bu· Z R aS azonnal e 10g R ando. 
d&pest. - Pintér Mór kereskedő Budapest. - D.., !907 "' . - b , 
Breitner Jenő ékszerész Bécs. - Kántor Guidó ék· eva, t • eVI llOVeill er hű 
szerész Bécs. - Bretz Ágoston utazó Budapest. - 25-én 
Preund Jakab utaló Teplitz. - Kohn Jenő utazó • 
Lugos. - Liehtwitz Károly utazó Budapest. -
Friendt József utazó Budapest. - Berger Fülöp 
utazó Bud~~opest. - Klein Lajos utazó Hatvan. - 2802 
Szemző Miksa utazó Szeged. - Szilárd Ferenc 
utazó Budapest. - Adler Jenő utazó Budapest -
Bák Rafael utazó Budapest. - Kneppelmacher Mór 

l u_tazó Budapest. - Bierman Zsiga utazó Budapest. 
- W oltner Lajos utazó Budapest. - La.ndau Zsig-

1 
mond utazó Bécs. - Pollák Sándor utazó Bécs. -
Varga Lajos utazó Bécs. 

N em z e t i Sz i n h á z. 

Közgazdasági Bank 
Részvényh rsaság. 

Szőlőoltványok. 
Fajtiszta ripsrla porta1is alanyou oltott, 
elsőrendű, du~gyökérzetü bor- és cseme- . 

gefaju 2690 

fás-oltványokat Ilagrar elsőrendii: Oreg nehéz pinonként .00 ldl c· 
pamrnon telill sulyba.n ---fillérig; kozép páronk"éE• 
100-.00 ldlogrammig teriedő l!lnlyban till6rtg; 
fJatal nehéz páronként 320 kllogrammon felüll &nlyban 
123 -125 tlllérig; Ha.tal közép páronként. 2~1-320 'cllo- l A) bérlet. A) bérlel 
srammig terjed6 so'yban 126-127 tillérig; kötm}ü pllron-
ként ~~ ldlogramllllg terjed6 sulyban 128-130 Wlérig. t Szerddn., 1907. ~ november M6 27-én: 

bármely mennyiségben szállit 

HÁMORV GAZDASÁG 
.. J Josette kisasszony a feleségem. 

SZERKESZTÖI ÜZENETEit Vigjáték 4 felvonfulban. Irták: GavMit és Charvay. For-
ditotta: Góth Sáedor. 

P. Gy. dr. (Kisjenö.) Nem tartjuk feladatunk· 
n!lk, hogy más lapokban megjelent közlemények cá
folatával foglalkozz11nk. Méltóztassék a.z illető laphoz 
fordulni : az bizonyára. maga fogja helyreigazitani 
IIZ esetleges tévedéseket. 

L. A. (Mercyfa.lva.) Szivesen vesszük tudósitá.
sait, noha minket az ott törlénó dolgok köz ül csupán 

SZEMÉLYEK: 
Ternay André S>endrei M. Josette Körössy Juci. 
Panard Tódor Delli Lajos. .Myrianne Zalai Margit. 
Dupres Varnai Je:Q.ő. SaintMsiesné Súlágyi B. 
Saint Assles Szathmári A. Dupresné Benkőné P. 
J alavert Kulcsár L. Jackson Joé Horti Sándor. 

••• ~ ....... 7 •• , •• •••lll••· 
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pedig csak nagyritkán akad. l 
IDEGENEK ARADON. 

- November 26. -

Fehér Kereszt-szálloda. Képes Ferenc bánya
igazgató Abrudbánya. - Junk Vilmos ezredes Bécs. 
- Nősner Ottó gyáros Bécs. - Ács Miklós igazgató 
Nagyszalonta. - Barn& Mó.r hivatalnok Badapest, 
- Lottó Emil igazgató Linz. - Luria Győzö titkár 
Flome. - Sas Odön kereskedő Dés. - Kajdács 
István tisztviael6 Nagykőrös. - Hajduaka Antalné 
birtokos neje és leánya Brassó. - Vollner Frigyes 
igazgató Grác. - Pallós Jenő hivatalnok Budapest. 
- Veisz Bela kereskedő Zsid. - Rózsa Lajos dr. 
hivatalnok Szeged. - Gergely Sándorn• hivatalnok 
neje és családja Cegléd. - Csendes Imre gyárve
zető Mosony. - Sugár Mór főkönyvelő Mosony. -
Körössy Ferenc birtokos és neje Nagyvárad. -
Edelhof Emil mérnök Szabadka. - Győri Mihály 
raktárnok Győr. - Gond& Ferenc kereskadó Békés· 
Gyula. - Fuchs Miksa kereskedő Kanizsa. - Farkas 
István gazdatiszt Ujvidék. - Valter Janó igazgató 
helyettes Segesvár. - Rosenberg Adolf vendéglős 
Miskolc. - Germán Sándor vendéglős Miskolc. -
Ladányi Antal épitész Szabadka. - J en ei Emil ma· 

L~i~ln~r ~ ~ Fl~i~~h~r 
Ara~SzabadsAg~érll 

Ara•város.l áe megyei telefon 475. IZÍII. 

IIYIL TTER:r* -

Qiw A Bór- n Lithion-tart&lm\1 fl .. 

.· Salvator- .· 
forrás 
ldtbl lllkerrel bauditatlll 

YHebajoknil, a hdgyhólya1 bi•
taln~afnál e. köuvénynél, eczullor
ltete&léfiJtU, u emészt61f e. léle.-

zéai uervek hurutjalniL 

H 4 l l.!!. a j t 6 h a t á 1 t ! 
1'u••*-•1 14uyn ••••_....., 'r•Jt•••• U.Ual 

I:.:W~'t..~~::::T~• a c .......... .,., ....."......,.. '· • rm 

Néhány· • 

••••11611. 

elárusilás l 

szölöoltvány-telepe Arad. 

Bővebb felvilágositással és áraján
lattal szivesen szolgál 

Deák F&renc-ntca 3. szám alatt. 
Telelou 2~9. 

638-1907. g. sz. 

Arlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági széke a vá~ 

rosi árvaház részére 1908. évben szük:séges 
marhahus és öreg borjuhus és fagygyu szálli
tása iránt folyó évi december hó 2-án d. e. 10 
órakor árlejtést tart. 

Kikiáltási ár: a marha és öregborjuhusra 
kilogrammonként l kor. 44 fillér, nyers fagy
gyura 6Q fillér. 

Bánatpénzül leteendó 100 kerona készpénz
ben vagy elfogadha tó értékpapirok ban a városi 
pénztárban. 

Az árlejtésen részt lehet venni sz6beli és 
irásbeli ajánlatokkal. Az irásbeli ajánlatok le
zártan a szóbeli árlejtés megkezdése előtt nyuj
tandók be, s csak akkor vétetnek figyelembe, 
ha· azokhoz a bánompénz mellekelve van, s ha 
az ajánlatot tevő kijelenti, hogy az árlejtési 
feltételeket ismeri és elfogadja. .· 

Az árlejtési feltételek a 104. sz. szobában .-
az á.rlejtést megelőzőleg is megtekinthetők. 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 
1907. évi november hó 25-én tartott ülésébőL 

Kiadta: 

Zubor Andor• s. k. 
aljeg3ző. 

Öltöny szöweteket 
leszállitott árltan rn 

árusitunk. --. 
Nagy 11egtakaritáa I 



1907. november 27. 

Egy jó karban levő 2 lóerős 
. 

;;ázn~otor 
jutányos áron eladó. 

Bovebbet a kiadóhivatalban. 

"'" 

L á b i z z a d á s, 
hónaljizzadás 

· ellen meglep6 Jó hatásu szer a Hajós·féle 

általános hintőpor, 

• 
ll 

Uj cipész-üzlet! 
Van Ezerencsém a n. é. közön

ség szives tudGlrnására hozni, hogy 

Jatthyány· utca 3Z. szám alatt 
egy a mai kor igényeinek megfelelő 

cipész·iizletet 

t 
i E1slrma& l i ts z er ts z lzlet. szárit, - szagtalanit. 

A. r a e g y d o b o z n a k 70 f i ll é r. 

nyitottam, hol ugy a rendelések, 
mint kész munká.k a legjobb mi
nőségü anyagbó], a legdivatosab
ban készülnek. 

DICK SA~1Ui 
6ri1 61 litiZir~IZ 

n• ll~rbiJ· tlr b let tm J llll-llll lll'tY 

Ji1/lr':~-· 
·~~-~-é~tA ~\ .. 

~-,~·~~:~rjE~- .. 
~.~ .•... ) 
·~, 

Bl&t'l 6s Javit mlndennemft óribt kti ll 
hl jót&llás mel!ett a legolotóllb •rakn 
Raktiro:J tart mlndenoemü sztnhá:lll látajj. 
.-eket a le~tkülömbözöbb i:iáH!tá~ban, l•· j 
rtnomabb lorgnettek, orrcaiptelök és s11em· l 
üvegele arany. ezüst. nickel é8 tekenM
béka csont keretekben, Jegjobb iivegekk&i. l 

Nagy raktár sUrüségl fokmérltk· ! 

ben, bor, must és szesz részére, tl
rtAbuá mindenféle h6mérök, 111indew· 
nemü kivitelben. • , S6U 

SzemiivBgek és orrcsiptetők ,,.. 
vosi rP-nd~ltt szerint azonnal ki-

- szlttetnek. 

.. , 313 

Tyúks~ern.é'tö1· 
: m!nBenld megszabaaut a világhirü törvényesen v!B?.H }(a!ós .. féle 

A~ A,.G.A.LLJ[:l\1" 
haszn~la~a áltat. - ttra egy ÜYlgn~k 70 fHiér. 

,,:aii"E~EJ:~•-' 
amerikai gummikiliön!egess·fg, a képzelhdö 1e~jobb óv· 

· szer. 6 arb egy crdetlJémao~oz~an Z ~or. 

kiirtására terunob szer a Phenolsav. 
Ára etrJ' O"ep611: 70 UU. 

Fantt szerek valódi minós3gben kaphatók: 

Fi;:yelemre nt él tó! 
A vásárló közönség szives tájékozására hozom, hogy megkezdődött a nagy 

Cgyszintén a javítások ponto
san és azonnal ké!!zittetnek. 

A n. é. közönség b. pártfogását 
kérve, tisztelettel 2124: 

Márton György, 
cipéa~r. 

Földes Kalemen · 

orvosi !aboratorinma 
Aradon, Deák Ferenc-utca. 

· Vfgez: 

hugy, köpet, bélsár, gyomor
tartalom és hányadék, vér, 
koros folyadék-gyülemek, epe 
és hugykőképződmények, ne
mi szervek váladékai, torok 
lepedék, ondó, anyatej és kor
szövettaní vizsghlatokat mé~· 

sékelt dijazásért. 

mely ta rot f. é w dec~ mb eP 31· ig. Az általános és kedvezőtlen viszonyok folytán az őszi és téli áru raktár nagy részben vissza 
maradt. 

. Miután nagy sulyt helyezek arra, hogy téli áruírn még ez évben eladassanak, már mostan kezdem olcsón árusitani 
és igy különösen nehány cikket sorolok fel, melyek nagJ' alkalmi vételek a mai rendkivüli drágasággal szemben: 

Dupla·szélea puszták minden szinben, métere moat 15 fillér, 1.20 cm. azéles angol mintáju azö. 
wetek, igen jó min6aég méterje 1 korona. Moaó dalainek még nehány vég van raktáron, méterje 60 fillér; gJ'&pju 
de•ainek remek szinekben, friss szállitmány, méterje t·öo kor. Blouee kelmék• barchetek, flanellek minden szinben legnagyobb 
és ízléses választékban, olcsó szabott árak mellett. 

Tessék üzletemet felkeresni, meg fog győződni arról, hogy ~uhaszövet szükségletét nálam kitün6en weheti meg. 
Karác•on"i ejándékoknak legalkalmaeabbak a következo cikkek: Szörme boák 3 kor., 4·50 kor., és. egészen 
nagJ' 7 korone. Igen szép szörme-karmantyuk (muffok) s·öo kor. darabja. -Jó meleg keztyülr.25 krajcár párja, minden 
szinben. Maradékok blousoknak 1 kor., t·öo kor 2 kor. és .3. kor. darabja. Berliner sálok 95 krtól feljebb minden árban. 

Ké:~zpéuz -vásárlásnál 5°/o pénztári engerményt D)Ttljtokt 
Kirakataim megtekintését mindenkinek ajánlom, mielőtt szükségletét beszerezné; meggyőződik, miszerint ái·aim minden ver

, senyt kizárnak. 
Szolid, figyelmes ~ pontos kiszolgálásról előre is biztositom vevőimet. Számos támogatást kér 2782 

Kiváló tisztelettel 

HOFF"MAN N SÁNDOR 
.A.:ra,cl., sz:l.:n.b.áz-épü1e"'t. 

Te~e:ron. szám. 10. Te1e:fo:n. szán:1. 10. 

• 
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APRÓ HIRDETES EK. 
Butorok eladók l 

Elköltözés miatt mindenféle szo+ 
babatorok eladók! - Ugyanott 
egy 2 szobás kis lakás kiadó. 
Aranykéz-utca 20. szám alatt. 

Flei•ehmann Z•ófia 
szlllésznó Massouse, lakását novem
ber hó l-től Vörösmarthy-utca 8. 
szám &lá helyezte át. 2599 

Eg~ jó karban lév6 

, 
Ertesités: 

Van szerenesém a n. é. közön
ség s!ives tudomására hozni, hogy 
"radoP, • 5 atacz .. utca 3. 
az. a. egy a mai kor igénseinek:: 
mindenben megfelelő 

vésnöki mütermet 
nyitottam. 

Raktáron tartok 1 

Fogorvosi 
é& 

rogtechnikai müterem. 
Van Siereacsém a n. é. közönséget érto
litenl, hogy Aradon, Józeer Cóheroea-~ 

ut 1. az. hAzbli.D 

fogorvosi és fogtechnikai 
mO.termet nyltottam. a bolmindea 
a szakmába illő mütéteket pontosan és ===és jutányosan Yégsek. ===== 

K!TAió tisztelettel réz-, ruggyanta-bélyegzöket, számozó 
gépeket, keletbélyogzöket, dombor
nyomó sajtókat, sablonokat és min

üzletberendezés fiiszer-, rőfös ~ denféle bélyegzö-festéket (Durabell
rövidáru állványokkal eladó Schre1- festék minden szinben.) 
ber Hermannál, Ménesen. 2746 . •é . ... 

VAJDA BENÖ 
1512 fo~orvos. 

h _ 1 ... szate-.1 
Diamant Ferenc Szalonna ' monocramokat, cimereket, egylati és 

. . sport-jelvén)'eket zászló-szegeket, 
68., zsu 70., sertéshus 68., zsrr- iras vésést és minden e szakmába 
nak való szalonna 68., háj 72., vágó munkát 2H9 
füst. sonka 90, lapocka so., karaj 
84., oldalas 72., kolbász 80., swarkli • jutánwoa árak meliett. 

rlllupllágltás, telefol él eaeagi barendtat 

Atzél Péter utca 2., 
a alakiz libeJántini ssamilu Be

llls-14m~u. 

64., májas 40., tepertő 60 kr. J.dlója. l Tisztelettel 
Serté•belek és jó száraz házi CsUiárok és lámpák 
azappan, a legjutányosabb ár- s c h u b a u e r ... 
ban kapható : Garai Károly ben- . 
tesüzletében. Aradon, Boczkó-utca 

gu és vill~Wyra. 

vésn <lk. ls aradi táztJirbu l&ét&teU 

2. Haltérrel szemben. 2762. ! --- Jalödi A n o r e i rattára. 

Sz.ol1d, i:a.telligen.•, . Komptol·r1·sta 
jó modoru, ,yermekkerté.szcő kflr- 1 

estetik 8 gyermekhez Clm a kia· ! 

D.Phta eo ou.. l 
ftnjt11 ... ~~:•relt, ti'IIJ'Il. nJipuelt, riJ. 
lallfklir~lt. tv lia pl II&Rek éi nerolél.l l 
uya,pll. legiobil lalu6ségllea lepiOI!Óll· 

n. bpll.r.lóll.. ... 

dóhivatalbao. Egy t:3ngerhajózási vállalatnál 

l. ai.onnalí belépSHe Több mint 25 év óta elismert Jea· 
Inteligena urin6t, mcsóbb bevásárlási forrást 

ki" házvezetés minden ágában , alkalmazást nyer K·11e'ny·1 c. e' l" Ta'rttfl 
-------------------------

jártas, keres a pankotai közös lrony- l IlU 
ha, házvezetőnőnek. Cim : Dr. W er- l 
ner, Pankota. 2775. i eay dJfat, tézmll, r6f14art és fellél'lleml D.sleta 

Rongalt aabozu levélpapkok .t l j i 3 t a 1 em b ef · AriA, Jó~:e;~;ö:~:,~·;~ 11.azá11 
J (Karolina-utc& sarkán.) 

minden elfogadható árban kiáru· . ,.. . • N. 1 b · k . • • . (notlen), a k1 a magyar, ne· agyon o csó ár an árusittatua : 
sxt lngu•z l. éa F•a könyv- t z b ' · 1 t vásznak divatszövatek blous selyem 
kereskedése Arad. 861 . m~b 8 e:, . ~sb·ro~~n IlY~. v.e barchet~k, trikó ingak' és nadrágok: 
------------- . szo an e~ 1rars :ln e JOSeu lrJa .. sapkák, keztyük, harisnyák, cipök, 

Uj könyvek ! Aj~nlatok rnind a négy nyeJ-l gyermek ruhák, nöi ~s férfi lngek, 
no; lk l . árl áll'tás . ven Irva Rudolf Mosse'' Ham- nyakkendök, ágyteratök, paplanok, 50- 9u- 0-os a a m1 esz 1 - " esöernyök stb 2561 sal, mely 1908. febru~r I-ig ma- burg, Ju ~fern.stieg 1. küldcn· , . ' • 

rad érvényben. Kizárólag jó miivek. d ők. sub H H. 1601. 3 855 1 teg~ksóob beYásárlásl Jorrás! 
Árjegyzék ingyen. Kerpel Izsó : ------.:.--------------------
könyv kereskedése Arad. !921 

Kitün6en ég6 MUSCHONG-BUZIÁSFŰRDÓI 

-==SZÉNSAV·MŰVEK= 
JS:.~ uj onnan berendezve -:E2 kartelen kivül ~•Ailitanalr azonnal bál'-

nagy höfoku hazai ll 6 • z é n 
romja 8'40 korona. Házhoz szállit
va (legalább 5 mm. vételéné!) s·so 
korona. Kapható Engel Gyulánál, 
Boros Béni-tér 29. és a Béla+ téren. 
Telefon 521. és 175. 2804: 

_... - m11y mennytségü tcrmészeteq vegyileg 
lt>giliztb.bb folyékony 

Nagymennyiségü 

ntaculatura 
jutányos áron 

e1ad.ó. 
Böubbat a k.iadóhivatalban. 

DÉLI CE 

Bzén.s3va."t 
t. világhh·ü buziásfúrdől szénsavforrá
sol ból szikvi:zgy ártá.shoz, vendéglösök.· 

~ek és egyébb !parl célokra. 

t J:egkiaU~bb természdn széwv! 
A Budapest &zékesfóvároal vegyészeti a élelmiszer vizsgáló 

Intézet 1907. évi •61f!. sz. vegyelemzési bizonyítványának kivonata; 
,.S~aga és ize; rendes. SZÉNSAVTARTALIIA; 99·57%. 
A vizsgálat foly. szénsav ezek után a közegészségügyi köve

telményeknek teljesen megfelel és magu szénsavtartalma alapján 
Igen jónak minösitbetö. • 

Felvílágosit&ssal készségesen azoigál 
Muschong-Buziásfürdöl szénsavMüvek és ás~ 
ványvizek szétküldési telepe BuziásfUrdön. 
11!16Dynill: lmloog, BU.ul1ri6.- llttnrllutelerotl&. 11. 1101 

Ul do ::naAa! 

Mlnden ht?detéa felesleges, a dohányz<s · 

egyszer veszt és tO bbé mást nem sztvhaL 
• Nl 

SZIV ABKAP APIR ES SZIVARKAHOVEL 1· 

1~· 7. november 27. 

35922-1907. szám. 

Hirdetmény. . 
Figyelmeztetjük városunlr ház~ 

tulajdonosait, hogy a házbér jöve
delmi vallomások beadására kitü
zött határidö f. é. november hó 
30-án lejár. 

Felhivjuk tehát az érdekelteket, 
hogy a ;vallomásaikat a kitett ha-_ 
táridőre okvetlen beadni el ne mu~ 
lasszák, mert ezen mulasztás a tlir
vény~zerinti birságoláson kivül 
egyéb terhes következményeket 
von maga után. · 

Arad szab. kir: város tanácsá
nak 1907. évi november hó 23-án 
tartott ülf-.séből. 

A városi tanács. , 

21983-1907. kh. 

Hirdetmény. 
Az AradCin szolgáló cselédek 

jutalmazásáról alkotott 8382 -1897 
számu szabilyrendelet 4 §-a értel
mében minden év tehát a folyó 
1 Q07. év végével is cselédjutalo~ 
eimén 400 koronát tevő 8 dlJ 
és pedig: I. 200 korona, II. 100 
korona, UI. 100 korona lesz, az 
erre érdemes cselédek részére ki-
utalványozva. -

Ezen jutalom dijak elnyerése 
iránt pályázhatnak 18 életévet 
betöltöt jó és hűséges magavise
letü, havi vagy évi bér mellett 
szolgáló helybeli vagy idegen ille
tőségü nő cselédek, kik kizárólag 
vagy főleg a házban vagy a csa
lád egyes tagjainak szolgálatában 
Arad szab. kir. város Wnényható
sági tertiletén egyfolytában legke
vesebb 3 éven át gazdájuk meg
elégedésére szolgálnak, erkölcsileg 
kifogás alá nem esnek és a cse· 
léd b.-iratási dijakat pontosan meg
fizették. 

Azon cselédekre nézve, kik a 
beiratási d~fizetést elrendelő sza
bályrendelet életbelépte előtti vagy 
is 11182. év' előttléptek szolgálatba 
és azon idő óta változatlanul min
dig egy-egy helyben szolgálnak, a 
beiratási díj feltétele alól kivé
tetnek. 

A .jutalom dijban már részesült 
cselédnek ujabbi pályázata esetén 
a korábbi jutalmazást n.egelőzó 
szolgálati ideje be nem Ezámitható. 
A azoigálati idő tartamában be
számitandó az az idő is, melyet a 
C::Oeléd oly szolgálatban töltött el. 
a mely szolgálat a cselédtartó el
halálozása miatt szünt meg. - A 
dijak kiosztásának alapjául a szol
gálati idő nagysága v~tetik ; elsőb · 
ségben azok részesülnek tehát, kik . 
egy helyben leghuzamosabb ideig 
szolgáltak, egyenlő minőség esetén 
összes szolgálati idejüket véve 
Aradon legrégebben szolgálnak. 
Jutalomdíj elnyerése végett min
den év december első napjától 15 
napjáig tartozik a cseléd gazdája 
vagy a gazdasszonya által kiálli
tott bizonyítvány, cselédkönyv és 
születési anyakönyvi kivonata be~ 
mutatása mellett a kapitányi hi
vatalnál személyesen jelentkezni, 
ahol kérelme jegyzőkönyvbe vé
tetni fog. A személyesen jelentke
zett cseléd a kivánt okmányok 
mellékleteivel kérelmét irásban is 
benyujtha.tja. Később és idő előtt 
beérkezett kérvények visszautasit; 
tatni fognak. Ha valamely évben 
a jutalmak egészben vagy részben 
pályázat hiányában vagy egyéb 
okok miatt ki nem adhatók, a 
fennmaradt jutalomdíjak a követ
kező évben kerülnek kiosztás alá. 

Arad, 1907. évi november hó 
20-á.n. 

Greén, 
-· ·b. főkapitány. 

Aradi nyowda részvénytá.rsa.ság könyvnyomdája. Nyomatott Kurzweil János és Társa budapesti festékgyárának featékével. 
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